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I PRIEDAS  

2 STRAIPSNYJE NURODYTOS GENTYS IR RŪŠYS BEI ATITINKAMOS JŲ 

NAUDOJIMO PASKIRTYS 

 

A DALIS  

Gentys ir rūšys, skirtos žemės ūkio augalams, išskyrus daržoves, auginti 

Šuninė smilga (Agrostis canina L.)  

Paprastoji smilga (Agrostis capillaris L.)  

Didžioji smilga (Agrostis gigantea Roth)  

Baltoji smilga (Agrostis stolonifera L.)  

Pievinis pašiaušėlis (Alopecurus pratensis L.)  

Valgomasis arachis (Arachis hypogaea L.)  

Aukštoji avižuolė (Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl)  

Plikoji aviža (Avena nuda L.) 

Sėjamoji aviža (Avena sativa L. (įskaitant A. byzantina K. Koch)) 

Aviža netikšė (Avena strigosa Schreb.) 

Paprastasis runkelis (Beta vulgaris L. partim) 

Paprastasis junklas (Biserrula pelecinus L.)  

Sereptinis bastutis (Brassica juncea (L.) Czern.) 

Paprastasis griežtis (Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.) 

Paprastojo rapso tipinis varietetas (Brassica napus L. var. napus) 

Juodasis bastutis (Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch)  

Pašarinis kopūstas (Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. 

+ var. varidis L.) 

Dirvinis bastutis (Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs)  

Paprastoji ragažolė (Bromus catharticus Vahl)  

Sitkinė dirsė (Bromus sitchensis Trin.)  

Sėjamoji kanapė (Cannabis sativa L.)  

Dažinis dygminas (Carthamus tinctorius L.)  

Paprastasis kmynas (Carum carvi L.)  

Tikroji knisažolė (Cynodon dactylon (L.) Pers.) 

Paprastoji šunažolė (Dactylis glomerata L.) 

Nendrinis eraičinas (Festuca arundinacea Schreber)  

Siūlinis eraičinas (Festuca filiformis Pourr)  

Avinis eraičinas (Festuca ovina L.)  

Tikrasis eraičinas (Festuca pratensis Huds.)  

Raudonasis eraičinas (Festuca rubra L.)  
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Šiurkštusis eraičinas (Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina)  

Rytinis ožiarūtis (Galega orientalis Lam.)  

Gauruotoji soja (Glycine max (L.) Merr. partim) 

Vilnamedis (Gossypium spp.)  

Vainikinis kirvenis (Hedysarum coronarium L.)  

Tikroji saulėgrąža (Helianthus annuus L.)  

Paprastasis miežis (Hordeum vulgare L.) 

Avinis pelėžirnis (Lathyrus cicera L.)  

Sėjamasis linas (Linum usitatissimum L.)  

Gausiažiedė svidrė (Lolium multiflorum Lam.) 

Daugiametė svidrė (Lolium perenne L.)  

Hibridinė svidrė (Lolium x hybridum Hausskn)  

Paprastasis garždenis (Lotus corniculatus L.)  

Baltažiedis lubinas (Lupinus albus L.)  

Siauralapis lubinas (Lupinus angustifolius L.)  

Geltonasis lubinas (Lupinus luteus L.)  

Dygioji liucerna (Medicago doliata Carmign.)  

Italinė liucerna (Medicago italica (Mill.) Fiori)  

Pajūrinė liucerna (Medicago littoralis Rohde ex Loisel.)  

Apyninė liucerna (Medicago lupulina L.)  

Ežinė liucerna (Medicago murex Willd.)  

Šiurkščioji liucerna (Medicago polymorpha L.)  

Raukšlėtoji liucerna (Medicago rugosa Desr.)  

Mėlynžiedė liucerna (Medicago sativa L.)  

Margažiedė liucerna (Medicago sativa L. nothosubsp. varia (Martyn) Arcang.)  

Sraiginė liucerna (Medicago scutellata (L.) Mill.)  

Margalapė liucerna (Medicago truncatula Gaertn.)  

Sėjamasis esparcetas (Onobrychis viciifolia Scop.)  

Geltonoji seradėlė (Ornithopus compressus L.)  

Sėjamoji seradėlė (Ornithopus sativus Brot.)  

Sėjamasis ryžis (Oryza sativa L.) 

Daržinė aguona (Papaver somniferum L.)  

Bitinė facelija (Phacelia tanacetifolia Benth.)  

Vandeninis strypainis (Phalaris aquatica L.)  

Kanarinis strypainis (Phalaris canariensis L.) 
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Smulkusis motiejukas (Phleum nodosum L.) 

Pašarinis motiejukas (Phleum pratense L.)  

Sėjamasis žirnis (Pisum sativum L. partim) 

Siauralapis gyslotis (Plantago lanceolata L.) 

Vienametė miglė (Poa annua L.) 

Gojinė miglė (Poa nemoralis L.) 

Pelkinė miglė (Poa palustris L.) 

Pievinė miglė (Poa pratensis L.) 

Paprastoji miglė (Poa trivialis L.) 

Valgomojo ridiko aliejinis varietetas (Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.) 

Sėjamasis rugys (Secale cereale L.) 

Baltoji garstyčia (Sinapis alba L.) 

Dvispalvis sorgas (Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor) 

Hibridai, gauti sukryžminus dvispalvį sorgą ir dvispalvio sorgo sudaninį porūšį (Sorghum 

bicolor (L.) Moench subsp. bicolor x Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii 

(Steud.) de Wet ex Davidse) 

Dvispalvio sorgo sudaninis porūšis (Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii 

(Steud.) de Wet ex Davidse) 

Egiptinis dobilas (Trifolium alexandrinum L. Berseem) 

Pūstavaisis dobilas (Trifolium fragiferum L.) 

Liaukotasis dobilas (Trifolium glanduliferum Boiss.) 

Šeriuotasis dobilas (Trifolium hirtum All.)  

Rausvasis dobilas (Trifolium hybridum L.)  

Purpurinis dobilas (Trifolium incarnatum L.) 

Marokinis dobilas (Trifolium isthmocarpum Brot.)  

Stambiažiedis dobilas (Trifolium michelianum Savi)  

Raudonasis dobilas (Trifolium pratense L.)  

Baltasis dobilas (Trifolium repens L.)  

Persinis dobilas (Trifolium resupinatum L.) 

Šiurkštusis dobilas (Trifolium squarrosum L.)  

Gulsčiastiebis dobilas (Trifolium subterraneum L.)  

Pūslėtasis dobilas (Trifolium vesiculosum Savi)  

Vaistinė ožragė (Trigonella foenum-graecum L.)  

Gelsvoji visgė (Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.)  

Paprastojo kviečio tipinis porūšis (Triticum aestivum L. subsp. aestivum) 

Spelta (Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.) 
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Šiurkščiojo kviečio kietasis porūšis (Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren) 

Bengalinis vikis (Vicia benghalensis L.)  

Paprastoji pupa (Vicia faba L. partim) 

Vengrinis vikis (Vicia pannonica Crantz)  

Sėjamasis vikis (Vicia sativa L.)  

Ruginis vikis (Vicia villosa Roth)Eraičinsvidrė (xFestulolium Asch. & Graebn)Kvietrugis 

(xTriticosecale Wittm. ex A. Camus)  

 

 

Paprastasis kukurūzas (Zea mays L. partim) 

 

B DALIS  

Gentys ir rūšys, skirtos daržovėms auginti 

Valgomasis svogūnas (Allium cepa L.) 

Tuščialaiškis česnakas (Allium fistulosum L.) 

Daržinis poras (Allium porrum L.) 

Valgomasis česnakas (Allium sativum L.)  

Laiškinis česnakas (Allium schoenoprasum L.)  

Daržinis builis (Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.)  

Valgomasis salieras (Apium graveolens L.) 

Vaistinis smidras (Asparagus officinalis L.) 

Paprastasis runkelis (Beta vulgaris L. partim) 

Kopūstas (Brassica oleracea L. partim) 

Paprastoji ropė (Brassica rapa L. partim) 

Vienametė paprika (Capsicum annuum L.)  

Salotinė trūkažolė (Cichorium endivia L.)  

Paprastoji trūkažolė (Cichorium intybus L.) 

Tikrasis arbūzas (Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai) 

Sėjamasis melionas (Cucumis melo L.)  

Paprastasis agurkas (Cucumis sativus L.) 

Didysis moliūgas (Cucurbita maxima Duchesne)  

Paprastasis agurotis (Cucurbita pepo L.) 

Dygusis artišokas (Cynara cardunculus L.) 

Paprastoji morka (Daucus carota L.)  

Paprastasis pankolis (Foeniculum vulgare Mill.)  

Sėjamoji salota (Lactuca sativa L.) 



 

LT 5  LT 

Sėjamoji petražolė (Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill) 

Raudonžiedė pupelė (Phaseolus coccineus L.) 

Daržinė pupelė (Phaseolus vulgaris L.) 

Sėjamasis žirnis (Pisum sativum L. partim) 

Valgomasis ridikas (Raphanus sativus L. partim) 

Mišrusis rabarbaras (Rheum rhabarbarum L.)  

Valgomoji gelteklė (Scorzonera hispanica L.) 

Valgomasis pomidoras (Solanum lycopersicum L.)  

Paprastasis baklažanas (Solanum melongena L.)  

Daržinis špinatas (Spinacia oleracea L.)  

Salotinė sultenė (Valerianella locusta (L.) Laterr.) 

Paprastoji pupa (Vicia faba L. partim) 

Paprastasis kukurūzas (Zea mays L. partim) 

Hibridai, gauti sukryžminus šioje dalyje nurodytas rūšis.  

C DALIS  

Gentys ir rūšys, skirtos sodo augalams auginti 

Valgomasis kaštainis (Castanea sativa Mill.) 

Citrinmedis (Citrus L.) 

Paprastasis lazdynas (Corylus avellana L.) 

Paprastoji cidonija (Cydonia oblonga Mill.) 

Skaiutėtalapis fikusas (Ficus carica L.) 

Kinkanas (Fortunella Swingle) 

Braškė (Fragaria L.) 

Graikinis riešutmedis (Juglans regia L.) 

Obelis (Malus Mill.) 

Europinis alyvmedis (Olea europaea L.) 

Tikroji pistacija (Pistacia vera L.) 

Ponciras (Poncirus Raf.) 

Paprastasis migdolas (Prunus amygdalus Batsch) 

Paprastasis abrikosas (Prunus armeniaca L.) 

Paprastoji trešnė (Prunus avium (L.) L.) 

Paprastoji vyšnia (Prunus cerasus L.) 

Naminė slyva (Prunus domestica L.) 

Paprastasis persikas (Prunus persica (L.) Batsch) 

Japoninė slyva (Prunus salicina Lindley) 

Kriaušė (Pyrus L.) 
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Agrastas (Ribes L.) 

Avietė (Rubus L.) 

Šilauogė (Vaccinium L.) 

D DALIS  

Gentys ir rūšys, skirtos vynmedžiams auginti  

Vynmedis (Vitis L.) 

E DALIS  

Gentys ir rūšys, skirtos bulvėms auginti 

 

Valgomoji bulvė (Solanum tuberosum L.) 
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II PRIEDAS  

SUPERELITINIŲ, ELITINIŲ IR SERTIFIKUOTŲ SĖKLŲ IR MEDŽIAGOS 

GAMYBOS IR PREKYBOS REIKALAVIMAI, NURODYTI 7 STRAIPSNYJE 

 

A DALIS  

SUPERELITINIŲ, ELITINIŲ IR SERTIFIKUOTŲ ŽEMĖS ŪKIO IR DARŽOVIŲ 

RŪŠIŲ SĖKLŲ GAMYBOS IR PREKYBOS REIKALAVIMAI 

 

1. Bendrieji superelitinių, elitinių ir sertifikuotų sėklų gamybos reikalavimai  

A. Sėja arba sodinimas. 

a) Sėjamos sėklos, įskaitant, kai taikoma, motininius augalus, veislė 

identifikuojama pagal oficialią arba profesionaliojo veiklos vykdytojo išduotą 

etiketę, ir, siekiant užtikrinti jos atsekamumą, ji registruojama. Profesionalusis 

veiklos vykdytojas saugo etiketę arba įrašus apie motininį augalą, kol bus 

išduota oficiali sėklos, kuria prekiaujama, etiketė. 

b) Lauke augintas priešsėlis turi derėti su sėklai auginamų rūšių, veislių ir 

kategorijų kultūriniais augalais, o lauke turi beveik neaugti tokių iš priešsėlio 

savaime įsisėjusių kultūrinių augalų. 

c) Motininiai augalai arba sėkla sodinami ir (arba) sėjami tokiu būdu, kuriuo 

užtikrinama:  

i) kad būtų pakankamas atstumas nuo tos pačios rūšies ir (arba) kitos 

veislės žiedadulkių šaltinių, siekiant užtikrinti apsaugą nuo 

nepageidaujamo apdulkinimo svetimomis žiedadulkėmis ir išvengti 

kryžmadulkos nuo kitų kultūrinių augalų (kai taikoma), ir 

ii) kad būtų tinkamas apdulkinimo šaltinis ir lygis, siekiant užtikrinti tolesnį 

dauginimą (kai taikoma). 

d) Siekiant išvengti kenkėjų arba jų pernešėjų buvimo, tikrinama dirvožemio, 

substratų, motininių augalų ir artimiausios aplinkos kokybė, laikantis 

Reglamento (ES) 2016/2031. 

e) Naudojamos mašinos ir įranga patikrinamos, o kitų rūšių ar veislių piktžolės 

arba sėklos pašalinamos. 

f) Kai tinkama, siekiant užtikrinti, kad būtų laikomasi tik atitinkamai ADM 

taikomų reikalavimų, sėklos gaminamos atskirai nuo auginamų tų pačių genčių 

ar rūšių sėklų, skirtų maistui ar pašarams gaminti. 

g) Kai taikoma, sėklos gali būti dauginamos in vitro. 

B. Auginimas lauke. 

a) Užtikrinama, kad lauke nebūtų kitų rūšių ar veislių, kurių lauke randama kaip 

veislės priemaišų ir kurių viena ar daugiau savybių aiškiai skiriai nuo veislės 

apraše nurodytos veislės (netipinės rūšys ar veislės). Jeigu dėl atitinkamos 

rūšies savybių tai neįmanoma, netipinių rūšių ar veislių augalų turi būti kuo 

mažiau. 

Jei auginimo etapu arba perdirbant sėklas esama netipinių ar kitų augalų rūšių 

ar veislių, siekiant užtikrinti sėklos veislės tapatumą ir veislinį grynį ir išvengti 
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nepageidaujamų rūšių buvimo, taikomas tinkamas apdorojimas ir (arba) 

šalinimas. 

b) Jeigu tyrimų rezultatai teigiami arba yra akivaizdžių užsikrėtimo kenkėjais 

požymių pagal Reglamentą (ES) 2016/2031, ar trūkumų, augalai apdorojami 

arba nenaudojami kaip ADM šaltinis. 

c) ADM, įskaitant, kai taikoma, motininius augalus, yrapalaikoma taip, kad būtų 

užtikrinamas veislės tapatumas. Palaikymas grindžiamas oficialiu veislės 

aprašu ir oficialiai pripažintu veislės aprašu. 

d) Motininiai augalai visais gamybos etapais palaikomi tokiomis sąlygomis, kad 

būtų galima gaminti sėklas ir identifikuoti tuos augalus pagal jų veislės oficialų 

aprašą. 

e) Visi pasėliai laukuose oficialiai arba oficialiai prižiūrint aprobuojami 

atitinkamu (-ais) augimo etapu (-ais), atitinkamu dažnumu ir atitinkamais 

metodais, siekiant patikrinti, ar atitinkamos rūšys tenkina atitinkamus 

reikalavimus. Aprobavimo metodai turi atitikti taikomus tarptautinius 

standartus. Jei augimo etapu neįmanoma pašalinti arba atskirti reikalavimų 

neatitinkančių augalų, laikoma, kad visas laukas yra netinkamas sėklai gaminti, 

išskyrus atvejus, kai nepageidaujamas sėklas galima atskirti mechaniškai 

vėlesniu etapu. 

C. Derliaus surinkimas ir etapas po derliaus surinkimo. 

a) Siekiant užtikrinti sėklos tapatumą, švarumą ir tikslų atsekamumą, sėklos 

derlius atitinkamai renkamas dideliais vienetais arba kaip atskiri augalai. 

b) Iš kiekvienos sandariai uždarytos siuntos imamas mėginys. Imties dydis ir 

mėginių ėmimo dažnumas, įranga ir metodas turi būti tinkami atitinkamoms 

rūšims ir atitikti taikomus tarptautinius standartus. 

c) Siekiant užtikrinti, kad būtų laikomasi atitinkamų rūšių kokybės reikalavimų, 

visi sėklos mėginiai tiriami laboratorijoje. Laboratoriniai tyrimai atliekami 

naudojant atitinkamoms rūšims tinkamus metodus, įrangą bei auginimo terpes 

ir laikantis taikomų tarptautinių standartų. Kai tinkama, po tam tikro 

atitinkamai rūšiai tinkamo laikotarpio atliekami pakartotiniai daigumo tyrimai. 

d) Veiklos vykdytojas, oficialiai prižiūrint, atlieka superelitinės, elitinės arba 

sertifikuotos kategorijos sėklos, jei ji bus naudojama vėlesnėms sėklos kartoms 

gaminti, ir ne mažiau kaip 5 proc. sertifikuotos kategorijos sėklos, kuri nebebus 

dauginama, siuntų kontrolinius lauko tyrimus, kad patikrintų, ar laikomasi: 

i) reikalavimų dėl jos veislės tapatumo; 

ii) mažiausio veislinio grynio standartų ir 

iii) augalų sveikatos reikalavimų. 

Siekiant patikrinti superelitinės, elitinės arba sertifikuotos kategorijos sėklos 

atitiktį pirmiau nurodytiems reikalavimams, atliekami rizika grindžiami šios 

sėklos siuntų oficialūs a posteriori kontroliniai tyrimai. Oficialiems a 

posteriori kontroliniams tyrimams naudojami mėginiai imami oficialiai.  

Kontrolinis lauko tyrimas atliekamas laikantis taikomų tarptautinių standartų. 

Galima naudoti tinkamus biomolekulinius metodus. 

2. Prekybos sėklomis reikalavimai 
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Sėkla atitinka visus šiuos kokybės reikalavimus, atsižvelgiant į kiekvienos genties ar rūšies ir 

atitinkamos kategorijos savybes: 

a) jos mažiausias daigumas yra toks, kad pasėjus galima išauginti tinkamą augalų 

skaičių viename kvadratiniame metre ir taip užtikrinti derlių bei produkcijos kokybę; 

b) jos didžiausias kietųjų sėklų kiekis yra toks, kad galima išauginti tinkamą augalų 

skaičių viename kvadratiniame metre; 

c) jos mažiausias grynis yra toks, kad galima užtikrinti didžiausią veislės tapatumo lygį; 

d) jos didžiausias drėgnis yra toks, kad medžiagą apdorojant, sandėliuojant ir tiekiant 

rinkai, ją galima išsaugoti; 

e) didžiausias kitų genčių ar rūšių sėklų kiekis joje yra toks, kad galima užtikrinti, kad 

siuntoje nepageidaujamų augalų būtų kuo mažiau; 

f) jos mažiausias gyvybingumas, apibrėžtas dydis ir specialus klasifikavimas yra toks, 

kad galima užtikrinti, jog medžiaga būtų tinkama, o siunta būtų pakankamai 

vienodos sudėties, kad sėklą būtų galima sėti arba sodinti; 

g) didžiausias žemių arba pašalinių medžiagų kiekis joje toks, kad būtų galima išvengti 

nesąžiningos veiklos ir techninių priemaišų, ir 

h) ji yra be konkrečių trūkumų ir pažeidimų, todėl galima užtikrinti medžiagos kokybę 

ir sveikatą. 

B DALIS  

SUPERELITINĖS, ELITINĖS IR SERTIFIKUOTOS ŽEMĖS ŪKIO IR DARŽOVIŲ 

RŪŠIŲ MEDŽIAGOS GAMYBOS IR PREKYBOS REIKALAVIMAI 

1. Superelitinės, elitinės ir sertifikuotos medžiagos gamybos reikalavimai  

A. Sėja arba sodinimas. 

a) Medžiagos, įskaitant, kai taikoma, motininius augalus arba sėjamą sėklą, 

tapatumas nustatomas pagal oficialią arba profesionaliojo veiklos vykdytojo 

išduotą etiketę, ir veiklos vykdytojas medžiagą registruoja, kad būtų užtikrintas 

jos atsekamumas. Medžiagą pardavus, profesionalusis veiklos vykdytojas 

saugo tos medžiagos etiketę arba įrašus apie motininį augalą. 

b) Medžiaga sodinama taip, kad:  

i) superelitinė medžiaga visą gamybos procesą būtų laikoma patalpose, 

kuriose užtikrinama, kad į jas nepatektų per oru plintančius užkrato 

pernešėjus ir iš kitų galimų šaltinių perduodama infekcija; 

ii) būtų pakankamas atstumas nuo kitų tos pačios genties ar rūšies augalų, 

nustatytas atsižvelgiant į kiekvienos rūšies botanines savybes, selekcijos 

metodus ir atitinkamai į medžiagos kategoriją, siekiant užtikrinti apsaugą 

nuo nepageidaujamo apdulkinimo svetimomis žiedadulkėmis ir išvengti 

kryžmadulkos nuo kitų kultūrinių augalų, ir 

iii) sodinimo tankis būtų pakankamas, kad augalus būtų galima stebėti 

atskirai. 

c) Kai tinkama, medžiaga auginama atskirai nuo tų pačių genčių ar rūšių 

medžiagos, skirtos maistui ar pašarams. 
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B. Auginimas lauke. 

a) Dauginamoji ir sodinamoji medžiaga visais auginimo etapais laikoma atskirai 

viena nuo kitos. 

b) ADM, atitinkanti tam tikros kategorijos reikalavimus, negali būti maišoma su 

kitų kategorijų medžiaga. 

c) Netipiniai ir deformuoti arba pažeisti augalai šalinami bet kuriuo auginimo 

etapu.  

d) Jeigu tyrimų rezultatai teigiami arba yra akivaizdžių užsikrėtimo kenkėjais 

požymių pagal Reglamentą (ES) 2016/2031, ar trūkumų, motininiai augalai 

apdorojami arba nenaudojami kaip ADM šaltinis. 

e) Motininiai augalai visais auginimo etapais laikomi tokiomis sąlygomis, kad 

būtų galima gaminti ADM, juos identifikuoti ir patikrinti, ar jie atitinka jų 

veislės oficialų aprašą arba oficialiai pripažintą aprašą. Jei motininiai augalai 

nepriklauso veislei, tikrinama, ar oficialų aprašą arba oficialiai pripažintą 

aprašą atitinka rūšys, kurioms tie motininiai augalai priklauso.  

f) Motininiai augalai tikrinami atitinkamu (-ais) jų augimo etapu (-ais), 

atitinkamu dažnumu ir atitinkamais metodais, atsižvelgiant į atitinkamas gentis 

ar rūšis. 

g) Iš siuntos imamas mėginys turi būti tinkamo mažiausio dydžio, kad būtų 

galima nustatyti, ar medžiaga atitinka atitinkamos gentims ar rūšims taikomus 

kokybės reikalavimus. Mėginių ėmimo dažnumas, įranga ir metodas turi būti 

tinkami atitinkamoms rūšims ir atitikti taikomus tarptautinius standartus. 

h) Siekiant užtikrinti, kad būtų laikomasi kokybės reikalavimų, tyrimai atliekami 

naudojant atitinkamoms gentims ar rūšims tinkamus metodus, įrangą bei 

auginimo terpes ir laikantis taikomų tarptautinių standartų.  

C. I priedo E dalyje nurodytų rūšių ir genčių (sėklinių bulvių) medžiagos derliaus 

surinkimas ir etapas po derliaus surinkimo. 

a) Siekiant užtikrinti medžiagos tapatumą, sveikumą ir atsekamumą, medžiagos 

derlius atitinkamai renkamas dideliais vienetais arba kaip atskiri augalai. 

b) Iš kiekvienos sandariai uždarytos siuntos imamas gumbų mėginys. Imties dydis 

ir mėginių ėmimo dažnumas, įranga ir metodas turi būti tinkami atitinkamoms 

rūšims ir atitikti taikomus tarptautinius standartus. 

c) Siekiant užtikrinti, kad būtų laikomasi atitinkamų rūšių augalų kokybės ir 

fitosanitarinių reikalavimų, atliekami visų gumbų mėginių laboratoriniai 

tyrimai. Laboratoriniai tyrimai atliekami naudojant atitinkamoms rūšims 

tinkamus metodus, įrangą bei auginimo terpes ir laikantis taikomų tarptautinių 

standartų.  

d) Veiklos vykdytojas, oficialiai prižiūrint kompetentingai institucijai, atlieka 

superelitinės arba elitinės kategorijos medžiagos siuntų ir ne mažiau kaip 

5 proc. sertifikuotos kategorijos medžiagos siuntų kontrolinius lauko tyrimus, 

kad patikrintų, ar laikomasi: 

i) reikalavimų dėl jos veislės tapatumo; 

ii) mažiausio veislinio grynio standartų; 

iii) reikalavimų dėl jų pajėgumo dygti; 
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iv) augalų sveikatos reikalavimų. 

Siekiant patikrinti superelitinės, elitinės arba sertifikuotos medžiagos atitiktį 

pirmiau nurodytiems reikalavimams, atliekami rizika grindžiami šios 

medžiagos siuntų oficialūs a posteriori kontroliniai tyrimai. Oficialiems a 

posteriori kontroliniams tyrimams naudojami mėginiai imami oficialiai.  

Kontrolinis lauko tyrimas atliekamas laikantis taikomų tarptautinių standartų. 

Galima naudoti tinkamus biomolekulinius metodus. 

 

2. Superelitinės, elitinės ir sertifikuotos medžiagos prekybos reikalavimai 

Medžiaga turi atitikti visus šiuos kokybės reikalavimus, atsižvelgiant į kiekvienos genties ar 

rūšies ir atitinkamos kategorijos savybes: 

a) jos mažiausias gyvybingumas arba daigumas, apibrėžtas dydis ir, jei taikoma, 

specialus klasifikavimas yra toks, kad galima užtikrinti, jog medžiaga būtų tinkama, 

o siunta būtų pakankamai vienodos sudėties, kad medžiagą būtų galima sodinti; 

b) ji yra iš esmės be konkrečių trūkumų.  

 

C DALIS  

IŠ SUPERELITINĖS, ELITINĖS IR SERTIFIKUOTOS MEDŽIAGOS GAUTŲ 

ATRINKTŲ KLONŲ, DAUGIAKLONIŲ MIŠINIŲ IR POLIKLONINĖS ADM 

GAMYBOS, REGISTRAVIMO IR PREKYBOS REIKALAVIMAI, KAIP 

NURODYTA 9 STRAIPSNIO 1 DALYJE  

1. Superelitinių, elitinių ir sertifikuotų atrinktų klonų, daugiaklonių mišinių ir 

polikloninės ADM gamybos reikalavimai 

A. Sodinimas. 

a) Atrinkto klono, daugiaklonio mišinio arba polikloninės ADM tapatumas 

nustatomas pagal oficialią arba profesionaliojo veiklos vykdytojo išduotą 

etiketę, ir, siekiant užtikrinti jų atsekamumą, jie registruojami. Tą ADM 

pardavus, profesionalusis veiklos vykdytojas saugo tos medžiagos etiketę arba 

įrašus apie motininius augalus, skirtus kiekvienam atrinktam klonui auginti, ir 

apie atitinkamus genotipus polikloninei ADM gaminti.  

b) Medžiaga sodinama taip, kad:  

i) būtų pakankamas atstumas nuo kitų tos pačios genties ar rūšies augalų, 

nustatytas atsižvelgiant į kiekvienos rūšies botanines savybes ir 

atitinkamai į medžiagos kategoriją, siekiant užtikrinti apsaugą nuo 

nepageidaujamo apdulkinimo svetimomis žiedadulkėmis ir išvengti 

kryžmadulkos nuo kitų kultūrinių augalų, 

ii) sodinimo tankis būtų pakankamas, kad būtų galima atskirai stebėti 

kiekvieną augalą. 

c) Kai tinkama, medžiaga auginama atskirai nuo tų pačių genčių ar rūšių 

medžiagos, skirtos maistui ar pašarams. 

 

B. Auginimas lauke. 
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a) Dauginamoji ir sodinamoji medžiaga visais auginimo etapais laikoma atskirai 

viena nuo kitos. 

b) Dauginamoji medžiaga, atitinkanti tam tikros kategorijos reikalavimus, negali 

būti maišoma su kitų kategorijų medžiaga. 

c) Siekiant užtikrinti veislės tapatumą ir veislinį grynį arba, jei tai veislei 

nepriklausantys poskiepiai, rūšies tapatumo atitiktį ir veiksmingą gamybą, 

netipiniai ir deformuoti arba pažeisti augalai šalinami bet kuriuo auginimo 

etapu.  

d) Nustačius trūkumų, atitinkami motininiai augalai ir atitinkami genotipai 

nenaudojami kaip ADM šaltinis. 

e) Atitinkami motininiai augalai ir atitinkami genotipai visais auginimo etapais 

laikomi tokiomis sąlygomis, kad būtų galima gaminti ADM, juos identifikuoti 

ir patikrinti, ar jie atitinka jų veislės oficialų aprašą arba oficialiai pripažintą 

aprašą. Jei motininiai augalai nepriklauso veislei, tikrinama, ar oficialų aprašą 

arba oficialiai pripažintą aprašą atitinka rūšys, kurioms tie motininiai augalai 

priklauso.  

f) Motininiai augalai tikrinami atitinkamu (-ais) jų augimo etapu (-ais), 

atitinkamu dažnumu ir atitinkamais metodais, atsižvelgiant į atitinkamas gentis 

ar rūšis. 

g) Iš siuntos imamas mėginys turi būti tinkamo mažiausio dydžio, kad būtų 

galima nustatyti, ar medžiaga atitinka atitinkamos gentims ar rūšims taikomus 

kokybės reikalavimus. Mėginių ėmimo dažnumas, įranga ir metodas turi būti 

tinkami atitinkamoms rūšims ir atitikti taikomus tarptautinius standartus. 

h) Siekiant užtikrinti, kad būtų laikomasi kokybės reikalavimų, tyrimai atliekami 

naudojant atitinkamoms gentims ar rūšims tinkamus metodus, įrangą bei 

auginimo terpes ir laikantis taikomų tarptautinių standartų. 

i) Jeigu tai daugiakloniai mišiniai, daugiaklonį mišinį sudarančių atrinktų klonų 

mišinys turi būti pagamintas prieš galutinai supakuojant tą ADM ir jame turi 

būti identiškos visų daugiaklonį mišinį sudarančių atrinktų klonų proporcijos. 

j) Jeigu tai polikloninė ADM, polikloninę ADM sudarantis genotipų mišinys turi 

būti pagamintas prieš galutinai supakuojant tą ADM ir jame turi būti identiškos 

visų polikloninę ADM sudarančių genotipų proporcijos. 

2. Atrinkto klono, daugiaklonio mišinio ir polikloninės ADM registravimo 

reikalavimai 

a) Pareiškėjas kompetentingai institucijai pateikia paraišką, kurioje nurodoma ši 

informacija: 

i) rūšis ir, jei taikoma, veislė, kuriai priklauso atrinktas klonas, daugiaklonis 

mišinys arba polikloninė ADM; veislė turi būti įregistruota 44 straipsnyje 

nurodytame nacionaliniame veislių registre; 

ii) siūlomas pavadinimas ir sinonimai; 

iii) kai taikoma, daugiaklonio mišinio arba polikloninės ADM sudėties 

aprašas; 

iv) atrinkto klono, daugiaklonio mišinio arba polikloninės ADM 

palaikytojas; 
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v) nuoroda į veislės, kuriai priklauso atrinktas klonas, daugiaklonis mišinys 

arba polikloninė ADM, pagrindinių savybių aprašą; 

vi) atrinkto klono, daugiaklonio mišinio arba polikloninės ADM pagrindinių 

ūkinio vertingumo tvarumo aspektu savybių aprašas; 

vii) numatomas atrinkto klono, daugiaklonio mišinio arba polikloninės ADM 

genetinių savybių pagerėjimas, palyginti su bendromis atitinkamos 

veislės savybėmis; 

viii) informacija apie tai, ar atrinktas klonas, daugiaklonis mišinys ar 

polikloninė ADM jau įregistruoti kitos valstybės narės registre. 

b) Kad būtų galima įregistruoti atrinktą kloną, daugiaklonį mišinį arba polikloninę 

ADM, jie turi atitikti šiuos atitinkamos medžiagos tipui atitinkamai taikomus 

reikalavimus: 

i) polikloninė ADM atrenkama atliekant vieną lauko tyrimą, kurį sudaro 

reprezentatyvusis visos veislės genetinės įvairovės mėginys pagal 

tarptautiniu mastu pripažintais metodais pagrįstą eksperimentinį planą. 

Jeigu tai vynmedžių polikloninė ADM, šis planas turi būti pagrįstas 

Tarptautinės vynuogių ir vyno organizacijos nustatytais metodais; 

ii) jeigu tai vynmedžių dauginamoji medžiaga, polikloninė ADM turi būti 

sudaryta iš 7–20 skirtingų genotipų; 

iii) atrinkto klono, kiekvieno daugiaklonio mišinio atrinkto klono, kiekvieno 

polikloninės ADM genotipo veislės tapatumo atitiktis užtikrinama stebint 

fenotipines savybes ir prireikus atliekant molekulinę analizę pagal 

tarptautiniu mastu pripažintus standartus. 

Kompetentinga institucija sprendimą dėl registracijos priima tik padariusi 

išvadą, kad laikomasi medžiagos tipui atitinkamai taikomų i–iii punktų. 

c) Atitinkamai taikomi B dalies 2 punkte nustatyti prekybos superelitine, elitine ir 

sertifikuota medžiaga reikalavimai. 

 

D DALIS  

SUPERELITINĖS, ELITINĖS IR SERTIFIKUOTOS SODO AUGALŲ, VYNMEDŽIŲ 

IR SĖKLINIŲ BULVIŲ SĖKLOS GAMYBOS IR PREKYBOS REIKALAVIMAI  

1. Superelitinės, elitinės ir sertifikuotos sodo augalų, vynmedžių ir sėklinių bulvių 

sėklos gamybos reikalavimai 

A. Sėja arba sodinimas. 

a) Motininiai augalai ir, kai tinkama, augalai apdulkintojai sodinami taip, kad:  

i) būtų pakankamas atstumas nuo kitų tos pačios genties ar rūšies augalų, 

nustatytas atsižvelgiant į kiekvienos rūšies botanines savybes, selekcijos 

metodus ir atitinkamai į medžiagos kategoriją, siekiant užtikrinti apsaugą 

nuo nepageidaujamo apdulkinimo svetimomis žiedadulkėmis ir išvengti 

kryžmadulkos nuo kitų kultūrinių augalų, ir 

ii) sodinimo tankis būtų pakankamas, kad augalus būtų galima stebėti 

atskirai. 
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b) Kai tinkama, medžiaga auginama atskirai nuo tų pačių genčių ar rūšių 

medžiagos, skirtos maistui ar pašarams. 

B. Auginimas lauke. 

a) Dauginamoji ir sodinamoji medžiaga visais auginimo etapais laikoma atskirai 

viena nuo kitos. 

b) Dauginamoji medžiaga, atitinkanti tam tikros kategorijos reikalavimus, negali 

būti maišoma su kitų kategorijų medžiaga. 

c) Žydintis motininis augalas apsidulkina pats arba kryžmadulkos būdu aplinkinių 

augalų apdulkintojų žiedadulkėmis, atsižvelgiant į atitinkamas gentis ar rūšis. 

d) Siekiant užtikrinti veislės tapatumo atitiktį arba, jei tai veislei nepriklausantys 

augalai, rūšies, kuriai jie priklauso, tapatumo atitiktį, jų pakankamą grynį ir 

veiksmingą gamybą, netipiniai ir deformuoti arba pažeisti augalai turi būti 

šalinami bet kuriuo auginimo etapu.  

e) Nustačius trūkumų, motininiai augalai ir augalai apdulkintojai nenaudojami 

kaip ADM šaltinis. 

f) Motininiai augalai visais auginimo etapais laikomi tokiomis sąlygomis, kad 

būtų galima gaminti sėklas. Motininiai augalai ir augalai apdulkintojai visais 

auginimo etapais laikomi tokiomis sąlygomis, kad būtų galima juos 

identifikuoti ir patikrinti, ar jie atitinka jų veislės oficialų aprašą arba oficialiai 

pripažintą aprašą. Jeigu motininiai augalai ir augalai apdulkintojai nepriklauso 

veislei, tikrinama, ar oficialų aprašą arba oficialiai pripažintą aprašą atitinka 

rūšys, kurioms tie motininiai augalai ir augalai apdulkintojai priklauso.  

g) Motininiai augalai ir augalai apdulkintojai tikrinami atitinkamu (-ais) jų 

augimo etapu (-ais), atitinkamu dažnumu ir atitinkamais metodais, atsižvelgiant 

į atitinkamas gentis ar rūšis. 

h) Iš siuntos imamas mėginys turi būti tinkamo mažiausio dydžio, kad būtų 

galima nustatyti, ar medžiaga atitinka atitinkamos gentims ar rūšims taikomus 

kokybės reikalavimus. Mėginių ėmimo dažnumas, įranga ir metodas turi būti 

tinkami atitinkamoms rūšims ir atitikti taikomus tarptautinius standartus. 

i) Siekiant užtikrinti, kad būtų laikomasi kokybės reikalavimų, tyrimai atliekami 

naudojant atitinkamoms gentims ar rūšims tinkamus metodus, įrangą bei 

auginimo terpes ir laikantis taikomų tarptautinių standartų. 

2. Superelitinės, elitinės ir sertifikuotos sodo augalų, vynmedžių ir sėklinių bulvių 

sėklos prekybos reikalavimai 

Sėkla atitinka visus šiuos kokybės reikalavimus, atsižvelgiant į kiekvienos genties ar rūšies ir 

atitinkamos kategorijos savybes: 

a) priklauso veislei, o jei sėklos veislei nepriklauso, – rūšiai; 

b) jos mažiausias gyvybingumas, apibrėžtas dydis ir, jei taikoma, specialus 

klasifikavimas yra toks, kad galima užtikrinti, jog medžiaga būtų tinkama, o siunta 

būtų pakankamai vienodos sudėties, kad sėklą būtų galima sodinti, ir 

c) ji yra be konkrečių trūkumų ir pažeidimų, todėl galima užtikrinti sėklų kokybę.  

E DALIS  

SUPERELITINĖS, ELITINĖS IR SERTIFIKUOTOS MEDŽIAGOS, GAUTOS 

DAUGINIMO IN VITRO BŪDU, GAMYBOS IR PREKYBOS REIKALAVIMAI 
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1. Superelitinės, elitinės ir sertifikuotos medžiagos, gautos dauginimo in vitro 

būdu, gamybos reikalavimai 

A. Audinių kultūra 

a) Dauginimo in vitro arba in vivo būdu gautos medžiagos tapatumas nustatomas 

pagal etiketę ir, siekiant užtikrinti jos atsekamumą, ji registruojama. Medžiagos 

etiketė saugoma. 

b) Medžiaga, kurios mėginiai paimti iš in vivo dauginimo būdu gautos medžiagos, 

dezinfekuojama. 

B. Gamyba in vitro 

a) Klonas (-ai), gautas (-i) iš A dalies a punkte nurodytos medžiagos, turi būti 

gautas (-i) dauginimo in vitro būdu. 

b) Dauginamoji ir sodinamoji medžiaga visais auginimo etapais laikoma atskirai 

viena nuo kitos. 

c) Konkrečios ADM kategorijos reikalavimus atitinkantis (-i) klonas (-ai) negali 

būti maišomas (-i) su kitų kategorijų klonu (-ais). 

d) Atitinkamų genčių ar rūšių vienas po kito einančių dauginimo in vitro būdu 

ciklų skaičius ribojamas. 

e) Klonas (-ai) visais gamybos etapais laikomas (-i) tokiomis sąlygomis, kad būtų 

galima gaminti ADM, juos identifikuoti ir patikrinti, ar jie atitinka jų veislės 

oficialų aprašą arba oficialiai pripažintą aprašą. Jei klonas (-ai) nepriklauso 

veislei, tikrinama, ar oficialų aprašą arba oficialiai pripažintą aprašą atitinka 

rūšys, kurioms tas (-ie) klonas (-ai) priklauso.  

f) Klonas (-ai) tikrinamas (-i) atitinkamu (-ais) jų augimo etapu (-ais), atitinkamu 

dažnumu ir atitinkamais metodais, atsižvelgiant į atitinkamas gentis ar rūšis. 

g) Iš siuntos imamas mėginys turi būti tinkamo mažiausio dydžio, kad būtų 

galima nustatyti, ar medžiaga atitinka atitinkamos gentims ar rūšims taikomus 

kokybės reikalavimus. Mėginių ėmimo dažnumas, įranga ir metodas turi būti 

tinkami atitinkamoms rūšims ir atitikti taikomus tarptautinius standartus. 

h) Siekiant užtikrinti, kad būtų laikomasi kokybės reikalavimų, tyrimai atliekami 

naudojant atitinkamoms gentims ar rūšims tinkamus metodus, įrangą bei 

auginimo terpes ir laikantis taikomų tarptautinių standartų.  

2. Superelitinės, elitinės ir sertifikuotos medžiagos, gautos dauginimo in vitro 

būdu, prekybos reikalavimai 

Dauginimo in vitro arba in vivo būdu gauta medžiaga atitinka visus šiuos kokybės 

reikalavimus, atsižvelgiant į kiekvienos genties ar rūšies ir atitinkamos kategorijos savybes: 

a) priklauso veislei ir, jei medžiaga veislei nepriklauso, – etiketėje nurodytai rūšiai, be 

to: 

i) stebimos A dalies a papunktyje nurodytos dauginimo in vivo būdu gautos 

medžiagos fenotipinės savybės; 

ii) augalai dauginimo in vivo būdu gaunami iš A dalies a punkte nurodytos 

medžiagos, gautos dauginimo in vitro būdu, ir stebimos tų augalų fenotipinės 

savybės; 
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iii) augalai in vivo dauginimo būdu gaunami iš B dalies a punkte nurodyto klono (-

ų), ir stebimos tų augalų fenotipinės savybės, ir 

iv) kai tinkama, atliekama A dalies a punkte nurodytos dauginimo in vitro būdu 

gautos medžiagos ir (arba) B dalies a punkte nurodyto (-ų) klono (-ų) 

molekulinė analizė; 

b) jos mažiausias gyvybingumas, apibrėžtas dydis ir, jei taikoma, specialus 

klasifikavimas yra toks, kad galima užtikrinti, jog medžiaga būtų tinkama, o siunta 

būtų pakankamai vienodos sudėties, kad medžiagą būtų galima sodinti, 

c) ji yra esmės be konkrečių trūkumų ir pažeidimų. 
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III PRIEDAS  

STANDARTINĖS SĖKLOS IR MEDŽIAGOS GAMYBOS IR PREKYBOS 

REIKALAVIMAI, KAIP NURODYTA 8 STRAIPSNYJE 

A DALIS  

STANDARTINĖS ŽEMĖS ŪKIO IR DARŽOVIŲ RŪŠIŲ SĖKLOS GAMYBOS IR 

PREKYBOS REIKALAVIMAI 

1. Bendrieji standartinės sėklos gamybos reikalavimai  

A. Sėja arba sodinimas. 

a) Nustatoma sėjamos sėklos veislė, įskaitant, kai taikoma, motininius augalus, 

siekiant užtikrinti jos atsekamumą. Medžiagos etiketė arba įrašai apie motininį 

augalą saugomi ne trumpiau kaip 2 metus. 

b) Lauke augintas priešsėlis turi derėti su sėklai auginamų rūšių ir veislių 

kultūriniais augalais, o lauke turi beveik neaugti tokių iš priešsėlio savaime 

įsisėjusių kultūrinių augalų. 

c) Motininiai augalai arba sėkla sodinami ir (arba) sėjami tokiu būdu, kad:  

i) pagal izoliavimo taisykles būtų pakankamas atstumas nuo tos pačios 

rūšies ir (arba) kitos veislės žiedadulkių šaltinių, nustatytas atsižvelgiant į 

kiekvienos rūšies botanines savybes ir selekcijos metodus, siekiant 

užtikrinti apsaugą nuo nepageidaujamo apdulkinimo svetimomis 

žiedadulkėmis ir, kai taikoma, išvengti kryžmadulkos nuo kitų kultūrinių 

augalų; ir 

ii) kad būtų tinkamas apdulkinimo šaltinis ir lygis, siekiant užtikrinti tolesnį 

dauginimą (kai taikoma). 

d) Siekiant išvengti kenkėjų arba jų pernešėjų buvimo, tikrinama dirvožemio, 

substratų, motininių augalų ir artimiausios aplinkos kokybė, laikantis 

Reglamento (ES) 2016/2031. 

e) Skiriamas tinkamas dėmesys mašinoms ir įrangai, naudojamoms siekiant 

užtikrinti, kad nebūtų piktžolių ar kitų rūšių, kurias per laboratorinius tyrimus 

sunku atskirti. 

f) Kai tinkama, siekiant užtikrinti atitinkamos medžiagos sveikatą, sėklos 

gaminamos atskirai nuo auginamų tų pačių genčių ar rūšių sėklų, skirtų maistui 

ar pašarams gaminti. 

g) Kai taikoma, sėklos gali būti dauginamos in vitro. 

B. Auginimas lauke. 

a) Užtikrinama, kad lauke nebūtų netipinių augalų. Jeigu dėl atitinkamos rūšies 

savybių tai neįmanoma, netipinių rūšių ar veislių augalų turi būti kuo mažiau. 

Jei auginimo etapu arba perdirbant sėklas esama netipinių ar kitų augalų rūšių 

ar veislių, siekiant užtikrinti sėklos veislės tapatumą ir veislinį grynį ir išvengti 

nepageidaujamų rūšių buvimo, taikomas tinkamas apdorojimas ir (arba) 

šalinimas. 

b) Jeigu tyrimų rezultatai teigiami arba yra akivaizdžių užsikrėtimo kenkėjais 

požymių pagal Reglamentą (ES) 2016/2031, ar trūkumų, augalai apdorojami 

arba nenaudojami kaip ADM šaltinis. 
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c) ADM, įskaitant, kai taikoma, motininius augalus, yra palaikoma taip, kad būtų 

užtikrinamas veislės tapatumas. Palaikymas grindžiamas oficialiu veislės 

aprašu ir oficialiai pripažintu veislės aprašu.  

d) Motininiai augalai visais gamybos etapais laikomi tokiomis sąlygomis, kad 

būtų galima gaminti sėklas, juos identifikuoti ir patikrinti, ar jie atitinka 

oficialų jų veislės aprašą. 

e) Visi pasėliai aprobuojami atitinkamu (-ais) augimo etapu (-ais), atitinkamu 

dažnumu ir atitinkamais metodais, siekiant patikrinti, ar atitinkamos rūšys 

tenkina atitinkamus reikalavimus. Aprobavimo metodai turi būti tokie, kad 

užtikrintų patikimą stebėjimą. Jei augimo etapu neįmanoma pašalinti arba 

atskirti reikalavimų neatitinkančių augalų, laikoma, kad visas laukas yra 

netinkamas sėklai gaminti, išskyrus atvejus, kai vėlesniu etapu 

nepageidaujamas sėklas galima atskirti mechaniškai. 

C. Derliaus surinkimas ir etapas po derliaus surinkimo. 

a) Siekiant užtikrinti sėklos tapatumą, švarumą ir atsekamumą, sėklos derlius 

atitinkamai renkamas dideliais vienetais arba kaip atskiri augalai. 

b) Iš kiekvienos siuntos imamas sėklos mėginys ir tiriamas laboratorijoje, siekiant 

užtikrinti, kad būtų laikomasi atitinkamų rūšių kokybės reikalavimų, įskaitant 

daigumą. Kai tinkama, po tam tikro atitinkamai rūšiai tinkamo laikotarpio 

atliekami pakartotiniai daigumo tyrimai. 

c) Atliekami rizika grindžiami sėklos siuntų oficialūs a posteriori kontroliniai 

tyrimai, siekiant patikrinti, ar laikomasi: 

i) reikalavimų dėl jos veislės tapatumo; 

ii) mažiausio veislinio grynio standartų 

iii) reikalavimų dėl jų pajėgumo dygti; ir 

iv) augalų sveikatos reikalavimų. 

Oficialiems a posteriori kontroliniams tyrimams naudojami mėginiai imami 

oficialiai.  

Galima naudoti tinkamus biomolekulinius metodus. 

2. Prekybos standartine sėkla reikalavimai 

Sėkla atitinka visus šiuos kokybės reikalavimus, atsižvelgiant į kiekvienos genties ar rūšies 

savybes: 

a) jos mažiausias daigumas yra toks, kad pasėjus galima išauginti tinkamą augalų 

skaičių viename kvadratiniame metre ir taip užtikrinti derlių bei produkcijos kokybę; 

b) jos didžiausias kietųjų sėklų kiekis toks, kad galima išauginti tinkamą augalų skaičių 

viename kvadratiniame metre; 

c) jos mažiausias grynis yra toks, kad galima užtikrinti didžiausią veislės tapatumo lygį; 

d) jos didžiausias drėgnis toks, kad medžiagą apdorojant, sandėliuojant ir tiekiant 

rinkai, medžiagą galima išsaugoti; 

e) didžiausias kitų genčių ar rūšių sėklų kiekis joje toks, kad galima užtikrinti, kad 

siuntoje nepageidaujamų augalų būtų kuo mažiau; 
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f) jos gyvybingumas, apibrėžtas dydis ir specialus klasifikavimas yra pakankamas, kad 

būtų galima užtikrinti, jog medžiaga būtų tinkama, o siunta būtų pakankamai 

vienodos sudėties, kad sėklą būtų galima sėti arba sodinti; 

g) didžiausias žemių arba pašalinių medžiagų kiekis joje toks, kad būtų galima išvengti 

nesąžiningos veiklos ir techninių priemaišų, ir 

h) ji yra be konkrečių trūkumų ir pažeidimų, todėl galima užtikrinti medžiagos kokybę 

ir sveikatą.  

B DALIS  

STANDARTINĖS ŽEMĖS ŪKIO IR DARŽOVIŲ RŪŠIŲ MEDŽIAGOS GAMYBOS 

IR PREKYBOS REIKALAVIMAI 

II priedo B dalis, išskyrus tos dalies  b punkto i papunktį, atitinkamai taikoma standartinės 

medžiagos gamybai ir prekybai. 

 

C DALIS  

IŠ STANDARTINĖS MEDŽIAGOS GAUTŲ ATRINKTŲ KLONŲ, DAUGIAKLONIŲ 

MIŠINIŲ IR POLIKLONINĖS ADM REGISTRACIJOS, GAMYBOS IR PREKYBOS 

REIKALAVIMAI, KAIP NURODYTA 9 STRAIPSNIO 1 DALYJE 

 

Vynmedžių poskiepiais negali būti prekiaujama kaip standartine medžiaga. 

II priedo C dalis atitinkamai taikoma atrinktų klonų, daugiaklonių mišinių ir polikloninės 

ADM iš standartinės medžiagos registravimui, gamybai ir prekybai. 

D DALIS  

STANDARTINĖS SODO AUGALŲ, VYNMEDŽIŲ IR SĖKLINIŲ BULVIŲ SĖKLOS 

GAMYBOS IR PREKYBOS REIKALAVIMAI  

II priedo D dalis atitinkamai taikoma standartinės sodo augalų, vynmedžių ir sėklinių bulvių 

sėklos gamybai ir prekybai. 

E DALIS  

STANDARTINĖS MEDŽIAGOS, GAUTOS DAUGINIMO IN VITRO BŪDU, 

GAMYBOS IR PREKYBOS REIKALAVIMAI 

II priedo E dalis atitinkamai taikoma dauginimo in vitro būdu gautos standartinės medžiagos 

gamybai ir prekybai. 
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IV PRIEDAS  

GENTYS IR RŪŠYS, KURIOS GALI BŪTI GAMINAMOS TIK KAIP 

SUPERELITINĖ, ELITINĖ ARBA SERTIFIKUOTA SĖKLA ARBA MEDŽIAGA 

PAGAL 20 STRAIPSNIO 1 DALĮ, IR JOMIS ATITINKAMAI PREKIAUJAMA 

 

A DALIS  

ŽEMĖS ŪKIO AUGALAMS, IŠSKYRUS DARŽOVES, AUGINTI SKIRTOS GENTYS 

IR RŪŠYS, KURIOS GALI BŪTI GAMINAMOS TIK KAIP SUPERELITINĖ, 

ELITINĖ ARBA SERTIFIKUOTA SĖKLA IR JOMIS ATITINKAMAI 

PREKIAUJAMA 

 

Šuninė smilga (Agrostis canina L.)  

Paprastoji smilga (Agrostis capillaris L.)  

Didžioji smilga (Agrostis gigantea Roth)  

Baltoji smilga (Agrostis stolonifera L.)  

Pievinis pašiaušėlis (Alopecurus pratensis L.)  

Valgomasis arachis (Arachis hypogaea L.)  

Aukštoji avižuolė (Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl)  

Plikoji aviža (Avena nuda L.)  

Sėjamoji aviža (Avena sativa L. (įskaitant A. byzantina K. Koch)) 

Aviža netikšė (Avena strigosa Schreb.)  

Paprastasis runkelis (Beta vulgaris L.) 

Sereptinis bastutis (Brassica juncea (L.) Czern.)  

Paprastasis griežtis (Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.) 

Paprastojo rapso tipinis varietetas (Brassica napus L. var. napus) 

Juodasis bastutis (Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch)  

Pašarinis kopūstas (Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. 

+ var. varidis L.) 

Paprastoji ropė (Brassica rapa L.) 

Paprastoji ragažolė (Bromus catharticus Vahl)  

Sitkinė dirsė (Bromus sitchensis Trin.)  

Sėjamoji kanapė (Cannabis sativa L.) 

Dažinis dygminas (Carthamus tinctorius L.) 

Paprastasis kmynas (Carum carvi L.)  

Tikroji knisažolė (Cynodon dactylon (L.) Pers.)  

Paprastoji šunažolė (Dactylis glomerata L.)  

Nendrinis eraičinas (Festuca arundinacea Schreb.)  

Siūlinis eraičinas (Festuca filiformis Pourr)  
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Avinis eraičinas (Festuca ovina L.)  

Tikrasis eraičinas (Festuca pratensis Huds.)  

Raudonasis eraičinas (Festuca rubra L.)  

Šiurkštusis eraičinas (Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina) 

Eraičinsvidrė (xFestulolium Asch.et Graebn.) 

Rytinis ožiarūtis (Galega orientalis Lam.)  

Gauruotoji soja (Glycine max (L.) Merrill)  

Vilnamedis (Gossypium L.) 

Vainikinis kirvenis (Hedysarum coronarium L.)  

Tikroji saulėgrąža (Helianthus annuus L.) 

Paprastasis miežis (Hordeum vulgare L.) 

Sėjamasis linas (Linum usitatissimum L.)  

Bušo svidrė (Lolium × boucheanum Kunth)  

Gausiažiedė svidrė (Lolium multiflorum Lam.)  

Daugiametė svidrė (Lolium perenne L.)  

Paprastasis garždenis (Lotus corniculatus L.) 

Baltažiedis lubinas (Lupinus albus L.) 

Siauralapis lubinas (Lupinus angustifolius L.) 

Geltonasis lubinas (Lupinus luteus L.) 

Apyninė liucerna (Medicago lupulina L.)  

Mėlynžiedė liucerna (Medicago sativa L.) 

Margoji liucerna (Medicago × varia T. Martyn)  

Sėjamasis esparcetas (Onobrychis viciifolia Scop.) 

Sėjamasis ryžis (Oryza sativa L.) 

Daržinė aguona (Papaver somniferum L.)  

Bitinė facelija (Phacelia tanacetifolia Benth.)  

Vandeninis strypainis (Phalaris aquatica L.) 

Kanarinis strypainis (Phalaris canariensis L.)  

Smulkusis motiejukas (Phleum nodosum L.) 

Pašarinis motiejukas (Phleum pratense L.) 

Sėjamasis žirnis (Pisum sativum L.) 

Vienametė miglė (Poa annua L.) 

Gojinė miglė (Poa nemoralis L.) 

Pelkinė miglė (Poa palustris L.) 

Pievinė miglė (Poa pratensis L.) 
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Paprastoji miglė (Poa trivialis L.) 

Valgomasis ridikas (Raphanus sativus L.)  

Sėjamasis rugys (Secale cereale L.)  

Baltoji garstyčia (Sinapis alba L.)  

Valgomoji bulvė (Solanum tuberosum L.)  

Dvispalvis sorgas (Sorghum bicolor (L.) Moench)  

Hibridai, gauti sukryžminus dvispalvį sorgą (Sorghum bicolor (L.) Moench) ir sudaninį sorgą 

(Sorghum sudanense (Piper) Stapf.)  

Sudaninis sorgas (Sorghum sudanense (Piper) Stapf.)  

Egiptinis dobilas (Trifolium alexandrinum L.)  

Rausvasis dobilas (Trifolium hybridum L.)  

Purpurinis dobilas (Trifolium incarnatum L.)  

Raudonasis dobilas (Trifolium pratense L.) 

Baltasis dobilas (Trifolium repens L.) 

Persinis dobilas (Trifolium resupinatum L.)  

Vaistinė ožragė (Trigonella foenum-graecum L.) 

Gelsvoji visgė (Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.)  

Kvietrugis (xTriticosecale Wittm. ex A. Camus)  

Paprastasis kvietys (Triticum aestivum L.) 

Kietasis kvietys (Triticum durum Desf.)  

Spelta (Triticum spelta L.) 

Paprastoji pupa (Vicia faba L.) 

Vengrinis vikis (Vicia pannonica Crantz) 

Sėjamasis vikis (Vicia sativa L.) 

Ruginis vikis (Vicia villosa Roth.) 

Paprastasis kukurūzas (Zea mays L.) 

 

B DALIS  

GENTYS IR RŪŠYS, KURIOS GALI BŪTI GAMINAMOS TIK KAIP 

SUPERELITINĖ, ELITINĖ ARBA SERTIFIKUOTA MEDŽIAGA IR JOMIS 

ATITINKAMAI PREKIAUJAMA 

 

Valgomoji bulvė (Solanum tuberosum L.)  
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V PRIEDAS  

MIŠINIŲ APLINKAI IŠSAUGOTI GAMYBOS IR PREKYBOS REIKALAVIMAI, 

KAIP NURODYTA 22 STRAIPSNYJE 

1. Šaltinio teritorija 

Kompetentingos institucijos gali nustatyti konkrečias mišinių aplinkai, su kuria jie 

natūraliai siejami, išsaugoti šaltinių teritorijas. Tai darydamos jos atsižvelgia į 

informaciją iš augalų genetinių išteklių institucijų arba valstybių narių šiam tikslui 

pripažintų organizacijų.  

Jei šaltinio teritorija yra daugiau nei vienoje valstybėje narėje, ji nustatoma bendru 

visų susijusių valstybių narių susitarimu. 

2. Rūšys 

Mišiniuose aplinkai išsaugoti naudojamos rūšys ir, jei taikoma, porūšiai: 

a) yra būdingi šaltinio teritorijos buveinių tipui;  

b) kaip mišinio sudedamosios dalys, yra svarbūs siekiant išsaugoti gamtinę 

aplinką atsižvelgiant į poreikį išsaugoti augalų genetinius išteklius; 

c) yra tinkami šaltinio teritorijos buveinių tipui atkurti. 

Mišinio aplinkai atkurti sudėtyje neturi būti tuščiosios avižos (Avena fatua), 

bergždžiosios avižos (Avena sterilis) ir branto (Cuscuta spp.).  

Didžiausias rūgštynių (Rumex spp.), išskyrus smulkiąją rūgštynę (Rumex acetosella) 

ir šlaitinę rūgštynę (Rumex maritimus), kiekis neturi viršyti 0,05 proc. svorio. 

3. Leidimas, suteikiamas profesionaliesiems veiklos vykdytojams  

Prieš gaminant mišinius aplinkai išsaugoti, profesionaliesiems veiklos vykdytojams 

suteikiamas leidimas. 

Profesionalusis veiklos vykdytojas pateikia paraišką 22 straipsnio 1 dalyje 

nurodytam leidimui gauti, kurioje turi būti visi šie elementai: 

a) profesionaliojo veiklos vykdytojo vardas, pavardė (pavadinimas) ir adresas; 

b) derliaus surinkimo metodas: ar mišinys natūralus, ar dirbtinis; 

c) mišinio aplinkai išsaugoti sudedamosios dalys, nurodytos kaip rūšys ir 

prireikus porūšiai bei veislės, kurie yra būdingi šaltinio teritorijos buveinių 

tipui ir kurie, kaip mišinio sudedamosios dalys, yra svarbūs siekiant išsaugoti 

gamtinę aplinką atsižvelgiant į poreikį išsaugoti augalų genetinius išteklius; 

d) mišinio, dėl kurio išduodamas leidimas, kiekis; 

e) mišinio šaltinio teritorija; 

f) surinkimo teritorija ir, jei tai dirbtinis mišinys, dauginimo vieta; 

g) mišinio šaltinio teritorijos buveinės tipas ir 

h) surinkimo metai. 

Kartu su paraiška pateikiama informacija, kurios reikia siekiant patikrinti, ar 

laikomasi 4 punkte nustatytų reikalavimų, jei tai natūralūs mišiniai aplinkai išsaugoti, 

arba 5 punkte nustatytų reikalavimų, jei tai dirbtiniai mišiniai aplinkai išsaugoti. 



 

LT 24  LT 

Kompetentingos institucijos gali išduoti leidimą, kuriame nurodoma leidimo data ir 

jo taikymo sritis, atsižvelgiant į veiklos vykdytojo paraišką ir reikalavimų atitiktį, 

taip pat prekybos apribojimas šaltinio teritorijoje.  

Profesionalieji veiklos vykdytojai, prieš prasidedant kiekvienam gamybos sezonui, 

praneša mišinių aplinkai išsaugoti, kuriems skirtas leidimas, sėklos kiekį ir 

numatomos (-ų) surinkimo vietos (-ų) dydį ir vietą bei surinkimo datą (-as). 

4. Natūralių mišinių aplinkai išsaugoti gamyba 

Natūralūs mišiniai aplinkai išsaugoti atitinka šiuos reikalavimus: 

a) mišinio sėklos surinktos jo šaltinio teritorijoje (natūralus mišinys aplinkai 

išsaugoti), kurioje nebuvo sėjama pastaruosius 40 metų iki prašymo pateikimo 

datos; 

b) natūralaus mišinio aplinkai išsaugoti, kurį sudaro rūšys ir prireikus porūšiai, 

sudedamųjų dalių procentinė dalis yra tinkama šaltinio teritorijos buveinių tipui 

atkurti; 

c) didžiausias rūšių ir prireikus porūšių, kurie neatitinka b punkto nuostatų, kiekis 

neviršija 1 proc. svorio; 

d) kompetentingos institucijos atitinkamu metu per augimo laikotarpį tinkamu 

intervalu surinkimo vietoje ir surenkant sėklą atlieka vizualinius patikrinimus, 

siekdamos užtikrinti, kad mišinys atitiktų šiam mišiniui išsaugoti taikomus 

reikalavimus; jos tų patikrinimų rezultatus dokumentuoja; 

e) tyrimai turi būti atliekami oficialiai arba oficialiai prižiūrint kompetentingai 

institucijai, siekiant patikrinti, ar mišinys aplinkai išsaugoti atitinka nustatytus 

reikalavimus; tokie tyrimai atliekami pagal dabartinius tarptautinius metodus, 

arba, jei tokių metodų nėra – pagal bet kokius tinkamus metodus; 

f) mėginiai imami iš vienodos sudėties partijų ir jų turi pakakti e punkte 

nurodytam tyrimui atlikti. 

5. Dirbtinių mišinių aplinkai išsaugoti gamyba 

Mišinių aplinkai išsaugoti sėklas taip pat gali dauginti leidimą turintis veiklos 

vykdytojas, laikydamasis šios tvarkos: 

a) atskirų rūšių sėkla surenkama šaltinio teritorijoje arba tai yra natūralus mišinys 

aplinkai išsaugoti, įsigytas iš kito veiklos vykdytojo; 

b) a punkte nurodyta sėkla dauginama ne šaltinio teritorijoje kaip vienos rūšies 

sėkla; Dauginimą galima atlikti penkias kartas; 

c) tuomet tų rūšių sėklos sumaišomos, kad būtų gautas genčių, rūšių ir prireikus 

porūšių, kurie yra tipiški šaltinio teritorijos buveinių tipui, mišinys; 

d) šiame mišinyje taip pat gali būti I priedo A dalyje išvardytų rūšių sėklos, kuri 

buvo pagaminta tradiciniu būdu, jei ji atitinka c punkto reikalavimus; 

e) surinkta sėkla, iš kurios gaminamas dirbtinis mišinys aplinkai išsaugoti, yra 

surinkta jos šaltinio teritorijoje surinkimo vietoje, kurioje nebuvo sėjama 

pastaruosius 40 metų iki 3 punkte nurodyto leidimo suteikimo veiklos 

vykdytojui dienos; 

f) dirbtinio mišinio aplinkai išsaugoti sėklos yra tos rūšies ir prireikus porūšio, 

kurie yra tipiški šaltinio teritorijos buveinių tipui, ir kurie kaip mišinio 
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sudedamosios dalys, yra svarbūs siekiant išsaugoti gamtinę aplinką 

atsižvelgiant į poreikį išsaugoti genetinius augalų išteklius; 

g) f punkte nurodytų sudedamųjų dalių daigumas yra pakankamas šaltinio 

teritorijos buveinių tipui atkurti; 

h) didžiausias rūšių ir prireikus porūšių, kurie neatitinka g punkto nuostatų, kiekis 

turi neviršyti 1 proc. svorio; 

i) dirbtinio mišinio aplinkai išsaugoti sudedamosios dalys, kurios yra I priedo A 

dalyje išvardytų rūšių sėklos, prieš sumaišant turi atitikti bent atitinkamos 

rūšies standartinei sėklai taikomus reikalavimus; 

j) tyrimai turi būti atliekami oficialiai arba oficialiai prižiūrint valstybei narei, 

siekiant patikrinti, ar mišinys aplinkai išsaugoti atitinka nustatytus 

reikalavimus. Tokie tyrimai atliekami pagal dabartinius tarptautinius metodus, 

arba, jei tokių metodų nėra – pagal bet kokius tinkamus metodus; 

k) mėginiai imami iš vienodos sudėties partijų ir jų turi pakakti j punkte 

nurodytam tyrimui atlikti. 
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VI PRIEDAS  

ADM IŠ HETEROGENINĖS MEDŽIAGOS GAMYBOS IR PREKYBOS 

REIKALAVIMAI, KAIP NURODYTA 27 STRAIPSNIO 2 DALYJE 

A. Pranešimas apie heterogeninę medžiagą 

27 straipsnio 2 dalyje nurodyta ADM iš heterogeninės medžiagos gali būti prekiaujama po to, 

kai profesionalusis veiklos vykdytojas kompetentingoms institucijoms pateikia pranešimą 

apie heterogeninę medžiagą, kurį sudaro dokumentų rinkinys su tokia informacija:  

a) pareiškėjo kontaktiniai duomenys; 

b) heterogeninės medžiagos rūšis ir pavadinimas; 

c) heterogeninės medžiagos aprašas, kaip nurodyta B punkte;  

d) pareiškėjo deklaracija dėl a, b ir c punktuose nurodytų elementų tikrumo ir  

e) reprezentatyvioji imtis. 

Tas pranešimas siunčiamas registruotu laišku ar bet kuria kita kompetentingoms institucijoms 

priimtina komunikavimo priemone, prašant patvirtinti gavimą. Praėjus trims mėnesiams nuo 

pranešimo gavimo patvirtinime nurodytos datos, jei nebuvo paprašyta papildomos 

informacijos arba pateikėjui nebuvo pateiktas oficialus atsisakymas dėl to, kad pranešimas yra 

neišsamus, laikoma, kad kompetentinga institucija patvirtino pranešimą ir jo turinį, o 

heterogeninė medžiaga yra įtraukiama į heterogeninių medžiagų registrą. 

B. Heterogeninės medžiagos aprašas  

1. Heterogeninės medžiagos aprašas apima visus šiuos elementus: 

a) jos savybių aprašą, įskaitant: 

i) pagrindinių medžiagai būdingų savybių fenotipinį apibūdinimą ir 

medžiagos heterogeniškumo aprašą, apibūdinant atskirų dauginimo 

vienetų fenotipinę įvairovę; 

ii) dokumentaciją dėl atitinkamų jos savybių, įskaitant agronominius 

aspektus, pvz., derlių, derliaus stabilumą, tinkamumą mažų sąnaudų 

sistemoms, našumą, atsparumą abiotiniam stresui, atsparumą ligoms, 

kokybės parametrus, skonį ar spalvą; 

iii) visus turimus tyrimų, susijusių su ii punkte nurodytomis savybėmis, 

rezultatus; 

b) heterogeninės medžiagos selekcijos ar gamybos metodui taikomo metodo tipo 

aprašą; 

c) motininės medžiagos, naudojamos vykdant heterogeninės medžiagos selekciją 

arba ją gaminant, aprašą ir paties veiklos vykdytojo taikomą gamybos 

kontrolės programą, nurodant B dalies 2 punkto a papunktyje ir, jei taikoma, B 

dalies 2 punkto c papunktyje nurodytą veiklą; 

d) ūkio valdymo ir atrankos veiklos aprašą, kaip nurodyta B dalies 2 punkto b 

papunktyje, ir, jei taikoma, motininės medžiagos aprašą, kaip nurodyta B dalies 

2 punkto c papunktyje; 

e) nuorodą į selekcijos ar gamybos šalį, pateikiant informaciją apie gamybos 

metus ir dirvožemio bei klimato sąlygų aprašą. 

2. Heterogeninė medžiaga gali būti gaunama taikant vieną iš šių metodų: 
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a) kelių skirtingų tipų motininės medžiagos kryžminimą taikant kryžminimo 

protokolus, siekiant pagaminti įvairią heterogeninę medžiagą, grupuojant 

palikuonis, pakartotinai persėjant ir paliekant natūraliai ir (arba) žmogaus 

atrankai, jei ši medžiaga pasižymi didele genetine įvairove;  

b) ūkio valdymo veiklą, įskaitant atrankos veiklą, kuriant arba palaikant 

medžiagą, kuriai būdinga didelė genetinė įvairovė;  

c) visus kitus metodus, naudojamus heterogeninės medžiagos selekcijai arba 

gamybai, atsižvelgiant į būdingas dauginimo savybes. 

C. ADM iš heterogeninės medžiagos siuntų tapatumo reikalavimai 

ADM iš heterogeninės medžiagos turi būti galima identifikuoti remiantis visais toliau 

nurodytais elementais: 

a) heterogeninei medžiagai kurti naudojama motinine medžiaga ir gamybos schema, 

kaip nustatyta B dalies 2 punkto a papunktyje, arba, jei taikoma, B dalies 2 punkto c 

papunktyje, arba medžiagos istorija ir ūkio valdymo veikla, įskaitant tai, ar atranka 

vyko natūraliai ir (arba) dalyvaujant žmogui, B dalies 2 punkto b ir c papunkčiuose 

nurodytais atvejais; 

b) selekcijos arba gamybos šalimi ir 

c) pagrindinių bendrų savybių ir medžiagos fenotipo įvairiarūšiškumo apibūdinimu. 

D. ADM iš heterogeninės medžiagos sanitarinės kokybės, analitinio grynio ir 

daigumo reikalavimai 

1. ADM iš heterogeninės medžiagos atitinka sėklos analitinio grynio ir daigumo 

reikalavimus ir kitos medžiagos, priklausančios atitinkamos rūšies žemiausiai 

kategorijai, kokybės reikalavimus. 

Jeigu tyrimų rezultatai teigiami arba yra akivaizdžių kenkėjų požymių pagal 

Reglamentą (ES) 2016/2031, ar trūkumų, augalai apdorojami arba nenaudojami kaip 

ADM šaltinis. 

2. Nukrypstant nuo D dalies 1 punkto nuostatų, veiklos vykdytojai gali pateikti rinkai 

ADM iš heterogeninės medžiagos, neatitinkančią su daigumu susijusių reikalavimų, 

jeigu veiklos vykdytojas nurodo atitinkamos ADM daigumą etiketėje arba tiesiogiai 

ant pakuotės. 

E. ADM iš heterogeninės medžiagos pakavimo ir ženklinimo reikalavimai 

1. ADM iš heterogeninės medžiagos laikoma mažose pakuotėse ir neviršijant didžiausių 

kiekių, kaip nurodyta H dalyje. Jos gali būti laikomos kitose pakuotėse arba 

konteineriuose, tačiau tik jei jie uždaromi taip, kad jų nebūtų galima atidaryti 

nepaliekant pakuotės ar konteinerio pažeidimo požymių. 

2. Profesionalieji veiklos vykdytojai ant ADM pakuočių arba konteinerio pritvirtina 

etiketę bent viena iš oficialiųjų Sąjungos kalbų. 

Ta etiketė atitinka šiuos reikalavimus: 

i) yra įskaitoma, atspausdinta arba užrašyta vienoje pusėje, yra nauja ir lengvai 

matoma; 

ii) joje pateikta šio priedo G dalyje nurodyta informacija, išskyrus atvejus, kai ta 

informacija atspausdinama arba užrašoma tiesiai ant pakuotės arba konteinerio, 

ir 
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iii) yra geltona su žaliomis įstrižai susikertančiomis linijomis. 

3. Jei pakuotė yra maža ir permatoma, etiketė gali būti dedama į pakuotės vidų, jei ji 

yra aiškiai įskaitoma. 

4. Nukrypstant nuo E dalies 1 ir 2 dalių, ADM iš heterogeninės medžiagos, kuri 

laikoma uždarytose ir paženklintose pakuotėse bei konteineriuose, galutiniams 

vartotojams gali būti parduodama nepažymėtose ir neužplombuotose pakuotėse, 

neviršijant H dalyje nustatytų didžiausių kiekių, jei pristatymo metu pirkėjui 

paprašius raštu pranešama apie rūšį, heterogeninės medžiagos pavadinimą ir siuntos 

nuorodos numerį. 

F. Heterogeninės medžiagos palaikymas 

1. Jeigu palaikymą atlikti įmanoma, profesionalusis veiklos vykdytojas, pranešęs 

kompetentingoms institucijoms apie heterogeninę medžiagą, išsaugo pagrindines 

medžiagos savybes pranešimo apie ją metu, ir palaiko medžiagą tol, kol ji yra 

rinkoje.  

2. Palaikymas užtikrinamas laikantis pripažintos praktikos, pritaikytos tokios 

heterogeninės medžiagos palaikymui. Už palaikymą atsakingas profesionalusis 

veiklos vykdytojas registruoja palaikymo trukmės ir turinio duomenis. 

3. Kompetentingos institucijos visada turi galimybę susipažinti su visais už medžiagą 

atsakingo profesionaliojo veiklos vykdytojo saugomais duomenimis, kad galėtų 

patikrinti jos palaikymą. Profesionalusis veiklos vykdytojas šiuos duomenis saugo 5 

metus nuo to laiko, kai nustojama prekiauti heterogenine medžiaga. 

G. Pakuočių etiketės turinys 

ADM iš heterogeninės medžiagos yra prekiaujama pakuotėse, paženklintose etikete, kurioje 

nurodyta tokia informacija: 

1) heterogeninės medžiagos pavadinimas ir žodžių junginys „Heterogeninė medžiaga“; 

2) nuoroda „EB taisyklės ir standartai“; 

3) už ženklinimą etikete atsakingo profesionaliojo veiklos vykdytojo vardas, pavardė 

(pavadinimas) ir adresas ar jo registracijos kodas; 

4) gamybos šalis; 

5) už ženklinimą etikete atsakingo profesionaliojo veiklos vykdytojo suteiktas siuntos 

nuorodos numeris; 

6) uždarymo mėnuo ir metai, po kurių – įrašas „Uždaryta“; 

7) rūšis, nurodant bent jos botaninį pavadinimą, kuris gali būti pateikiamas 

sutrumpintas ir be autorių pavardžių; 

8) deklaruojamas grynasis arba bendrasis svoris, arba deklaruojamas ADM skaičius, 

išskyrus mažas pakuotes; 

9) jeigu nurodomas svoris ir naudojami dražė ar kiti kieti priedai, priedo rūšis ir 

apytikslis grynų sėklų svorio ir bendro svorio santykis, ir 

10) daigumas, jei taikoma. 

H. Didžiausi ADM iš heterogeninės medžiagos kiekiai mažose pakuotėse  
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Rūšis Didžiausias 

grynasis svoris 

(kg) 

Pašariniai augalai 10 

Runkeliai 10 

Grūdai 30 

Aliejiniai ir pluoštiniai augalai 10 

Valgomosios bulvės  30 

Daržovės:   

Pupiniai 5 

Svogūnai, daržiniai builiai, smidrai (šparagai), mangoldai, 

raudonieji burokėliai, ropės, arbūzai, didieji moliūgai, paprastieji 

moliūgai, morkos, ridikai, valgomosios gelteklės, špinatai, 

salotinės sultenės 

0,5 

Visos kitos daržovių rūšys 0,1 
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VII PRIEDAS  

NACIONALINIŲ IR SĄJUNGOS VEISLIŲ REGISTRŲ TURINYS, KAIP 

NURODYTA 46 STRAIPSNYJE 

Nacionaliniuose veislių registruose ir Sąjungos veislių registre pateikiami visi šie elementai: 

(a) genties arba rūšies, kuriai priklauso veislė, pavadinimas; 

(b) veislės pavadinimas ir, kai taikoma, jei tai veislės, kuriomis buvo prekiaujama prieš 

įsigaliojant šiam reglamentui, – kiti vartojami tos veislės pavadinimai;  

(c) pareiškėjo vardas, pavardė (pavadinimas) ir, kai taikoma, nuorodos numeris; 

(d) veislės įregistravimo ir, kai taikoma, registracijos galiojimo laikotarpio atnaujinimo 

data; 

(e) registracijos galiojimo laikotarpio pabaigos diena; 

(f) nuoroda į bylą, kurioje galima rasti oficialų veislės aprašą arba, jei taikoma, oficialiai 

pripažintą veislės aprašą;  

(g) kai tai veislė, turinti oficialiai pripažintą veislės aprašą, kai tinkama, nurodytas (-i) 

rajonas (-ai), kuriame (-iuose) veislė buvo tradiciškai auginama ir prie kurio (-ių) ji 

natūraliai prisitaikiusi (toliau – kilmės rajonas (-ai)); 

(h) už veislės palaikymą atsakingo asmens vardas ir pavardė; 

(i) valstybės narės, kurios sukūrė atitinkamą (-us) nacionalinį (-ius) veislių registrą (-

us), pavadinimas; 

(j) nuoroda, kurią naudojant veislė įregistruota nacionaliniame (-iuose) veislių registre (-

uose);  

(k) kai taikoma, nurodoma, kad veislė yra „ekologinei gamybai tinkama ekologiška 

veislė“; 

(l) kai taikoma, nurodoma, kad veislės sudėtyje yra arba ji sudaryta iš genetiškai 

modifikuotų organizmų; 

(m) kai taikoma, nurodoma, kad veislė yra kitos įregistruotos veislės sudedamoji dalis;  

(n) kai taikoma, nurodoma, kad veislei priklausanti ADM yra gaminama tik kaip 

poskiepiai ir ja atitinkamai prekiaujama; 

(o) kai taikoma, nuoroda į bylą, kurioje galima rasti 52 straipsnyje nurodytų patikrinimų 

dėl ūkinio vertingumo tvarumo aspektu rezultatus; 

(p) kai taikoma, nurodytas veislės dauginimo metodas, įskaitant informaciją apie tai, ar 

veislė yra hibridinė, ar sintetinė;  

(q) kai taikoma, nurodoma, kad veislės sudėtyje yra arba ji sudaryta iš 1 kategorijos 

NGM gauto augalo, apibrėžto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) .../... 

(Leidinių biurui: įrašyti nuorodą – NGM reglamentas...) 3 straipsnio 7 dalyje, ir 

[pasiūlymo dėl NGT] 9 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytas identifikacinis 

numeris (-iai), priskirtas (-i) 1 kategorijos NGM gautam (-iems) augalui (-ams), iš 

kurio (-ių) veislė gauta; 

(r) kai taikoma, nurodoma, kad veislės sudėtyje yra arba ji sudaryta iš 2 kategorijos 

NGM gauto augalo, apibrėžto Reglamento (ES) .../... (Leidinių biurui: įrašyti 

nuorodą – NGM reglamentas...) 3 straipsnio 8 dalyje; 
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(s) kai taikoma, nurodoma, kad veislė yra atspari herbicidams, ir nurodomos taikomos 

auginimo sąlygos; 

(t) kai taikoma, nurodoma, kad veislė pasižymi tam tikromis savybėmis, išskyrus 

nurodytąsias s punkte, ir nurodomos taikytinos auginimo sąlygos. 
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VIII PRIEDAS  

ATITIKTIES LENTELĖS 

 

Tarybos direktyva 66/401/EB Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis 

1a straipsnis 2 straipsnis, 3 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies A punktas 2 straipsnis, 3 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies B punkto 1 papunktis 3 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies C punktas 3 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies D punktas - 

2 straipsnio 1 dalies E punktas 3 straipsnis   

2 straipsnio 1 dalies F punktas - 

2 straipsnio 1 dalies G punktas - 

2 straipsnio 1 dalies a punktas 2 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies b punktas 7 straipsnis   

2 straipsnio 1 dalies d punktas 36 straipsnis   

2 straipsnio 2 dalis 83 straipsnis   

2 straipsnio 3 dalies A punktas 10 straipsnis   

2 straipsnio 3 dalies B punktas 10 straipsnis   

2 straipsnio 4 dalis 10 straipsnis   

3 straipsnio 1 dalis 20 straipsnis   

3 straipsnio 1 dalies a punktas - 

3 straipsnio 2 dalis - 

3 straipsnio 3 dalis 20 straipsnis   

3 straipsnio 4 dalis 7 straipsnis   

3a straipsnis 7 straipsnis, 35 straipsnis 

4 straipsnis 34 straipsnis   

4a straipsnis 31 straipsnis, 32 straipsnis 
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5 straipsnis - 

5a straipsnis - 

6 straipsnis 63 straipsnis   

7 straipsnio 1 dalis 7 straipsnis   

7 straipsnio 1a dalis 10 straipsnis, 12 straipsnis 

7 straipsnio 1b dalis 10 straipsnis, 12 straipsnis 

7 straipsnio 2 dalis 7 straipsnis   

8 straipsnio 1 dalis 14 straipsnis   

8 straipsnio 2 dalis - 

9 straipsnio 1 dalis 14 straipsnis   

9 straipsnio 2 dalis 23 straipsnis 

9 straipsnio 3 dalis - 

10 straipsnio 1 dalies a punktas 15 straipsnis 

10a straipsnis 15 straipsnis 

10b straipsnis 15 straipsnis   

10c straipsnis 15 straipsnis   

10d straipsnis 14 straipsnis   

11 straipsnis 15 straipsnis   

11a straipsnis 17 straipsnis   

12 straipsnis 12 straipsnis 

13 straipsnis 21 straipsnis, 22 straipsnis 

13a straipsnis 38 straipsnis   

14 straipsnis 36 straipsnis   

14a straipsnis 7 straipsnis, 15 straipsnis 

15 straipsnio 1 dalis 35 straipsnis, 39 straipsnis 

15 straipsnio 2 dalis 35 straipsnis   

15 straipsnio 3 dalis 35 straipsnis, 39 straipsnis 



 

LT 34  LT 

16 straipsnis 39 straipsnis   

17 straipsnis 33 straipsnis   

18 straipsnis 2 straipsnis 

19 straipsnio 1 dalis 24 straipsnis   

19 straipsnio 2 dalis 40 straipsnis   

20 straipsnis 24 straipsnis   

21 straipsnis 76 straipsnis 

21a straipsnis 7 straipsnis 

22 straipsnis - 

22a straipsnis 7 straipsnis, 26 straipsnis, 22 straipsnis 

23 straipsnis 83 straipsnis   

23a straipsnis - 

24 straipsnis - 

I priedas 7 straipsnis   

II priedas 7 straipsnis   

III priedas 7 straipsnis, 13 straipsnis 

IV PRIEDAS 17 straipsnis   

V priedas 35 straipsnis 

 

Tarybos direktyva 66/402/EB Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis 

1a straipsnis 2 straipsnis   

2 straipsnio 1 dalies A punktas 2 straipsnis   

2 straipsnio 1 dalies B punktas 3 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies C punktas 3 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies Ca punktas 3 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies C punktas 3 straipsnis, 7 straipsnis 
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2 straipsnio 1 dalies D punktas 3 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies E punktas 3 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies F punktas 3 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies H punktas 3 straipsnis, 10 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies a punktas 2 straipsnis   

2 straipsnio 1 dalies b punktas 7 straipsnis   

2 straipsnio 1 dalies c punktas 7 straipsnis   

2 straipsnio 1 dalies e punktas - 

2 straipsnio 2 dalis - 

2 straipsnio 3 dalis 10 straipsnis   

2 straipsnio 4 dalis 10 straipsnis   

3 straipsnis 20 straipsnis, 7 straipsnis 

3a straipsnis 7 straipsnis, 35 straipsnis 

4 straipsnis 34 straipsnis   

4a straipsnis 31 straipsnis, 32 straipsnis 

5 straipsnis - 

5a straipsnis - 

6 straipsnis 63 straipsnis   

7 straipsnio 1 dalis 7 straipsnis   

7 straipsnio 1a dalis 10 straipsnis, 12 straipsnis 

7 straipsnio 1b dalis 10 straipsnis, 12 straipsnis 

7 straipsnio 2 dalis 7 straipsnis   

8 straipsnio 1 dalis 14 straipsnis   

8 straipsnio 2 dalis - 

9 straipsnio 1 dalis 14 straipsnis   

9 straipsnio 2 dalis 23 straipsnis   

9 straipsnio 3 dalis - 
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10 straipsnio 1 dalies a punktas 15 straipsnis   

10 straipsnio 1 dalies b punktas - 

10 straipsnio 2 dalis 14 straipsnis   

10 straipsnio 3 dalis - 

10a straipsnis 14 straipsnis   

11 straipsnis 15 straipsnis   

11a straipsnis 15 straipsnis   

12 straipsnis 17 straipsnis   

13 straipsnis 21 straipsnis   

13a straipsnis 38 straipsnis   

14 straipsnis 36 straipsnis   

14a straipsnis 7 straipsnis, 15 straipsnis 

15 straipsnio 1 dalis 35 straipsnis, 39 straipsnis 

15 straipsnio 2 dalis 35 straipsnis   

15 straipsnio 3 dalis 35 straipsnis, 39 straipsnis 

16 straipsnis 39 straipsnis   

17 straipsnis 33 straipsnis   

18 straipsnis 2 straipsnis   

19 straipsnio 1 dalis 24 straipsnis   

19 straipsnio 2 dalis 40 straipsnis   

20 straipsnis 24 straipsnis   

21 straipsnis 76 straipsnis   

21a straipsnis 7 straipsnis   

21b straipsnis 7 straipsnis   

22 straipsnis - 

22a straipsnis 7 straipsnis   

23 straipsnis 83 straipsnis   



 

LT 37  LT 

23a straipsnis - 

24 straipsnis - 

I priedas 7 straipsnis 

II priedas 7 straipsnis 

III priedas 7 straipsnis 

IV PRIEDAS 17 straipsnis 

V priedas 35 straipsnis 

 

 

Tarybos direktyva 68/193/EEB Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis 

2 straipsnis 3 straipsnis   

2 straipsnio 1 dalies A punktas - 

2 straipsnio 1 dalies B punktas - 

2 straipsnio 1 dalies C punktas - 

2 straipsnio 1 dalies D punktas 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies E punktas 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies F punktas 7 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies G punktas 8 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies H punktas - 

2 straipsnio 1 dalies I punktas 3 straipsnio 3 punktas   

2 straipsnio 2 dalis - 

3 straipsnio 1 dalis 7 straipsnis, 8 straipsnis 

3 straipsnio 2 dalis -   

3 straipsnio 3 dalis 2 straipsnis   

3 straipsnio 4 dalis 7 straipsnio 3 dalis, 7 straipsnio 4 dalis, II 

priedo E dalis, III priedo E dalis 



 

LT 38  LT 

3 straipsnio 5 dalis 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

4 straipsnis 36 straipsnis   

5 straipsnis 44 straipsnis   

5a straipsnis 47 straipsnio 1 dalis   

5b.1 straipsnis 48 straipsnis   

5b.2 straipsnis 50 straipsnis   

5b.3 straipsnis 49 straipsnis   

5ba.1 straipsnis - 

5ba.2 straipsnis - 

5ba.3 straipsnis 47 straipsnio 1 dalis   

5c straipsnis 47 straipsnio 4 dalis   

5d straipsnis 47 straipsnio 1 dalis   

5e straipsnis 71 straipsnio 1 dalis   

5f straipsnis 47 straipsnio 1 dalis, VII priedas   

5g straipsnis 72 straipsnis   

7 straipsnis 14 straipsnis   

8 straipsnio 1 dalis 13 straipsnis   

8 straipsnio 2 dalis 28 straipsnis   

9 straipsnis 14 straipsnis   

10 straipsnis 15 straipsnis   

10a straipsnis 17 straipsnis   

11 straipsnio 1 dalis 80 straipsnis   

11 straipsnio 2 dalis 40 straipsnis   

12 straipsnis - 

12a straipsnis - 

13 straipsnis 7 straipsnio 2 dalis 

14 straipsnis 33 straipsnis   



 

LT 39  LT 

14a straipsnis 38 straipsnis   

15 straipsnio 1 dalis 2 straipsnis   

15 straipsnio 2 dalis 39 straipsnis   

16 straipsnis 38 straipsnis   

16a straipsnis 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

16b straipsnis 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

17 straipsnis 76 straipsnis 

17a straipsnis 7 straipsnio 3 ir 4 dalys, 8 straipsnio 4 ir 5 dalys  

18 straipsnis - 

18a straipsnis - 

18b straipsnis - 

19 straipsnis - 

20 straipsnis 83 straipsnis 

I priedas 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

II priedas 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

III priedas 14 straipsnio 6 dalis 

IV PRIEDAS 17 straipsnis 

 

 

 

Tarybos direktyva 2002/53/EB Šis reglamentas 

1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnis 

1 straipsnio 2 dalis 44 straipsnio 3 dalis, 45 straipsnis 

1 straipsnio 3 dalis 2 straipsnio 4 dalis 

2 straipsnis - 

3 straipsnio 1 dalis 44 straipsnio 1 dalis 

3 straipsnio 2 dalis 44 straipsnio 4 dalis 

3 straipsnio 3 dalis 44 straipsnio 2 dalis 



 

LT 40  LT 

4 straipsnio 1 dalis 47 straipsnio 1 dalis 

4 straipsnio 2 dalis 44 straipsnio 4 dalis 

5 straipsnio 1 dalis 47 straipsnio 1 dalis, 48 straipsnis  

5 straipsnio 2 dalis 50 straipsnis 

5 straipsnio 3 dalis 49 straipsnis 

5 straipsnio 4 dalis 52 straipsnis 

6 straipsnis 44 straipsnio 2 dalis 

7 straipsnio 1 dalis 59 straipsnis 

7 straipsnio 2 dalis - 

7 straipsnio 3 dalis 63 straipsnis 

7 straipsnio 4 dalis 47 straipsnio 1 dalis 

7 straipsnio 5 dalis - 

8 straipsnis - 

9 straipsnio 1 dalis 44 straipsnis, 46 straipsnis, VII priedas 

9 straipsnio 2 ir 3 dalys 47 straipsnio 1 dalies b punktas, 54 straipsnis 

9 straipsnio 4 dalis 47 straipsnio 1 dalies a punktas, VII priedas 

9 straipsnio 5 dalis 46 straipsnis, VII priedas 

10 straipsnis 44 straipsnio 3 dalis, 45 straipsnis, 46 straipsnio 

1 dalis, VII priedas 

11 straipsnis 72 straipsnis 

12 straipsnio 1 dalis 69 straipsnio 1 dalis 

12 straipsnio 2 dalis 69 straipsnio 2 dalis 

13 straipsnis - 

14 straipsnis 71 straipsnis 

15 straipsnis 71 straipsnis 

16 straipsnio 1 dalis 44 straipsnio 2 dalis 

16 straipsnio 2 dalis 47 straipsnio 1 dalies f ir g punktai 



 

LT 41  LT 

17 straipsnis 45 straipsnis 

18 straipsnis 37 straipsnis 

19 straipsnis - 

20 straipsnio 1 dalis 47 straipsnio 4 dalis 

20 straipsnio 2 ir 3 dalys 26 straipsnis 

21 straipsnis - 

22 straipsnis 39 straipsnis 

23 straipsnis 76 straipsnis 

24 straipsnis - 

25 straipsnis - 

26 straipsnis - 

27 straipsnis 83 straipsnis 

28 straipsnis 83 straipsnis 

 

Tarybos direktyva 2002/54/EB Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis 

1 straipsnio 2 dalis 2 straipsnio 4 dalis 

2 straipsnis 3 straipsnis, 7 straipsnio 4 dalis 

3 straipsnio 2 dalis 6 straipsnis 

3 straipsnio 2 dalis 80 straipsnis 

4 straipsnis 6 straipsnis, 7 straipsnio 4 dalis 

5 straipsnis 34 straipsnis, 35 straipsnis 

6 straipsnis 2 straipsnio 4 dalis 

7 straipsnis 36 straipsnis 

8 straipsnis 63 straipsnis 

9 straipsnio 1 dalis 24 straipsnis, 25 straipsnis 

9 straipsnio 2 dalis 13 straipsnio 5 dalis 



 

LT 42  LT 

10 straipsnio 1 dalis  13 straipsnis, 14 straipsnis 

10 straipsnio 2 dalis 28 straipsnis 

11 straipsnis 14 straipsnis 

12 straipsnis 15 straipsnis, 17 straipsnio 4 dalis 

13 straipsnis 14 straipsnis 

14 straipsnio 1 dalis 28 straipsnis 

14 straipsnio 2 dalis 17 straipsnio 4 dalis 

15 straipsnis 13 straipsnis, 14 straipsnis, 23 straipsnis 

16 straipsnis 18 straipsnis 

17 straipsnis 15 straipsnis, 17 straipsnio 3 dalis 

18 straipsnis 15 straipsnis, 17 straipsnis 

19 straipsnis  38 straipsnis 

20 straipsnis  - 

21 straipsnio 1 dalis 7 straipsnio 1 ir 3 dalys, 15 straipsnis, II priedas 

21 straipsnio 2 dalis 15 straipsnis, 17 straipsnio 4 dalis 

21 straipsnio 3 dalis 39 straipsnis 

22 straipsnio 1 dalis  6 straipsnis, 7 straipsnio 4 dalis 

22 straipsnio 2 dalis  35 straipsnis 

23 straipsnio 1 dalis  39 straipsnis 

23 straipsnio 2 dalis  - 

24 straipsnis 33 straipsnis 

25 straipsnio 1 dalis  80 straipsnis 

25 straipsnio 2 dalis  39 straipsnis 

26 straipsnis  - 

27 straipsnis 7 straipsnio 3 dalis 

28 straipsnis  76 straipsnis 

29 straipsnis - 



 

LT 43  LT 

30 straipsnis 7 straipsnio 4 dalis 

30A straipsnis   - 

31 straipsnis  - 

32 straipsnis - 

33 straipsnis - 

34 straipsnis 83 straipsnis 

35 straipsnis 83 straipsnis 

I priedas 17 straipsnio 4 dalis 

II priedas 13 straipsnio 5 dalis 

III priedas 17 straipsnio 4 dalis 

IV PRIEDAS 17 straipsnio 4 dalies m punktas, 35 straipsnis 

V priedas - 

VI PRIEDAS - 

 

Tarybos direktyva 2002/55/EB Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis 

2 straipsnis 2 straipsnio 1 dalis, 3 straipsnis, 7 straipsnio 4 

dalis, 8 straipsnio 5 dalis  

3 straipsnio 1 dalis 5 straipsnis 

3 straipsnio 2 dalis 44 straipsnis 

3 straipsnio 3 dalis 45 straipsnis 

3 straipsnio 4 dalis 44 straipsnio 2 dalis 

4 straipsnio 1 dalis 47 straipsnio 1 dalies a punktas 

4 straipsnio 2 dalis 47 straipsnio 1 dalies c punktas 

4 straipsnio 3 dalis - 

4 straipsnio 4 dalis 26 straipsnis 

5 straipsnio 1 dalis 48 straipsnis 



 

LT 44  LT 

5 straipsnio 2 dalis 50 straipsnis 

5 straipsnio 3 dalis 49 straipsnis 

6 straipsnis 44 straipsnio 2 dalis 

7 straipsnio 1 ir 2 dalys 59 straipsnis 

7 straipsnio 3 dalis 63 straipsnis 

7 straipsnio 4 dalis 47 straipsnio 1 dalies c punktas 

8 straipsnis 56 straipsnis 

9 straipsnio 1 dalis 44 straipsnis, 72 straipsnis 

9 straipsnio 2 dalis 47 straipsnio 1 dalies b punktas, 54 straipsnis 

10 straipsnis 44 straipsnio 3 dalis, VII priedas 

11 straipsnis 72 straipsnis 

12 straipsnio 1 dalis 69 straipsnis 

12 straipsnio 2 dalis 70 straipsnis 

13 straipsnis - 

14 straipsnis 71 straipsnis 

15 straipsnis 71 straipsnis 

16 straipsnio 1 dalis 44 straipsnio 2 dalis 

16 straipsnio 2 dalis 47 straipsnio 1 dalies f ir g punktai 

17 straipsnis 45 straipsnis 

18 straipsnis 37 straipsnis 

19 straipsnis 44 straipsnio 2 dalis 

20 straipsnis 20 straipsnis 

21 straipsnis 2 straipsnio 4 dalis, 6 straipsnis, 7 straipsnio 4 

dalis 

22 straipsnis 34 straipsnis, 35 straipsnis 

23 straipsnio 1 dalis 2 straipsnio 4 dalis 

23 straipsnio 2 dalis - 



 

LT 45  LT 

24 straipsnis 36 straipsnis 

25 straipsnis 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis, 24 

straipsnis, 25 straipsnis 

26 straipsnis 13 straipsnis 

27 straipsnis 14 straipsnis 

28 straipsnis 15 straipsnis, 16 straipsnis, 17 straipsnio 4 dalis 

29 straipsnis 14 straipsnis, 28 straipsnis 

30 straipsnis 14 straipsnis, 28 straipsnis 

31 straipsnis 17 straipsnio 3 dalis 

32 straipsnis 17 straipsnio 4 dalis 

33 straipsnis 38 straipsnis 

34 straipsnis - 

35 straipsnis 7 straipsnio 4 dalis 

36 straipsnio 1 dalis 6 straipsnis, 7 straipsnis 

36 straipsnio 2 dalis 15 straipsnis, 17 straipsnis 

36 straipsnio 3 dalis 39 straipsnis 

37 straipsnis 39 straipsnis 

38 straipsnis 33 straipsnis 

39 straipsnio 1 dalis 80 straipsnis 

39 straipsnio 2 dalis 39 straipsnis 

40 straipsnis 24 straipsnis, 25 straipsnis 

41 straipsnis 8 straipsnio 5 dalis 

42 straipsnis  19 straipsnis 

43 straipsnis - 

44 straipsnio 1 dalis - 

44 straipsnio 2 dalis 26 straipsnis 

45 straipsnis 2 straipsnio 2 dalis, 7 straipsnio 3 dalis, 8 



 

LT 46  LT 

straipsnio 4 dalis 

46 straipsnis 76 straipsnis 

47 straipsnis - 

48 straipsnis 26 straipsnis 

49 straipsnis - 

50 straipsnis - 

51 straipsnis - 

52 straipsnis 83 straipsnis 

53 straipsnis 83 straipsnis 

I priedas 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

II priedas 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

III priedas 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

IV PRIEDAS 17 straipsnio 4 dalis 

V priedas 17 straipsnio 4 dalies m punktas 

VI PRIEDAS - 

VII PRIEDAS - 

 

 

Tarybos direktyva 2002/56/EB Šis reglamentas 

1 straipsnio pirma pastraipa 1 straipsnis 

1 straipsnio antra pastraipa  2 straipsnio 4 dalis 

2 straipsnis 3 straipsnis 

3 straipsnio 1 dalis  20 straipsnis 

3 straipsnio 2 dalis - 

3 straipsnio 3 dalis 7 straipsnio 3 dalis 

3 straipsnio 4 dalis  7 straipsnio 3 dalis 

4 straipsnis 7 straipsnio 4 dalis 



 

LT 47  LT 

5 straipsnis 36 straipsnis 

6 straipsnio 1 dalis 2 straipsnio 4 dalis 

6 straipsnio 2 dalis  - 

6 straipsnio 3 dalis - 

7 straipsnis 7 straipsnio 4 dalis 

8 straipsnis - 

9 straipsnis 7 straipsnio 4 dalis 

10 straipsnis 7 straipsnio 4 dalis 

11 straipsnio 1 dalis  13 straipsnis 

11 straipsnio 2 dalis  28 straipsnis 

12 straipsnis 14 straipsnis 

13 straipsnis 15 straipsnis, 17 straipsnis 

14 straipsnis - 

15 straipsnis 15 straipsnis 

16 straipsnis - 

17 straipsnis - 

18 straipsnis  7 straipsnio 3 dalis, 17 straipsnis 

19 straipsnis 38 straipsnis 

20 straipsnis  - 

21 straipsnis 39 straipsnis 

22 straipsnis 33 straipsnis 

23 straipsnio 1 dalis  80 straipsnis 

23 straipsnio 2 dalis  39 straipsnis 

24 straipsnis 7 straipsnio 2 dalis 

25 straipsnis 76 straipsnis 

26 straipsnis - 

27 straipsnis 26 straipsnis 



 

LT 48  LT 

28 straipsnis - 

29 straipsnis - 

30 straipsnis 83 straipsnis 

31 straipsnis 83 straipsnis 

I priedas  7 straipsnio 3 dalis 

II priedas 7 straipsnio 3 dalis 

III priedas 17 straipsnis 

IV PRIEDAS - 

V priedas - 

 

 

 

 

Tarybos direktyva 2002/57/EB Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis, 2 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies a punktas 2 straipsnis, 3 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalies b punktas 2 straipsnis   

2 straipsnio 1 dalies d punktas 2 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1.e dalis 2 straipsnis, 7 straipsnis 

2 straipsnio 1.f dalis 2 straipsnis, 7 straipsnis 

2.1.g straipsnis 2 straipsnis, 7 straipsnis 

2.1.h straipsnis 2 straipsnis, 7 straipsnis 

2.1.j straipsnis - 

2.1.k straipsnis 3 straipsnis   

2 straipsnio 2 dalis 2 straipsnis 

2 straipsnio 3 dalis 7 straipsnis   

2 straipsnio 3a dalis 7 straipsnis 

2 straipsnio 4 dalis - 



 

LT 49  LT 

2 straipsnio 5 dalis 10 straipsnis, 12 straipsnis 

2 straipsnio 6 dalis 10 straipsnis, 12 straipsnis 

3 straipsnio 1 dalis 20 straipsnis   

3 straipsnio 2 dalis - 

3 straipsnio 3 dalis - 

3 straipsnio 4 dalis 7 straipsnis   

4 straipsnis 7 straipsnis, 35 straipsnis 

5 straipsnis 34 straipsnis   

6 straipsnis 31 straipsnis, 32 straipsnis 

7 straipsnis - 

8 straipsnis 63 straipsnis   

9 straipsnio 1 dalis 7 straipsnis   

9 straipsnio 1a dalis 10 straipsnis, 12 straipsnis 

9 straipsnio 1b dalis 10 straipsnis, 12 straipsnis 

9 straipsnio 2 dalis 7 straipsnis   

10 straipsnio 1 dalis 14 straipsnis   

10 straipsnio 2 dalis - 

11 straipsnio 1 dalis 14 straipsnis   

11 straipsnio 2 dalis 23 straipsnis   

11 straipsnio 3 dalis - 

12 straipsnio 1.a dalis 15 straipsnis   

12 straipsnio 1.b dalis - 

12 straipsnio 2 dalis - 

12 straipsnio 3 dalis - 

13 straipsnis 15 straipsnis   

14 straipsnis 17 straipsnis   

15 straipsnis 17 straipsnis   



 

LT 50  LT 

16 straipsnis 38 straipsnis   

17 straipsnis 36 straipsnis   

18 straipsnis 7 straipsnis, 15 straipsnis 

19 straipsnio 1 dalis 35 straipsnis, 39 straipsnis 

19 straipsnio 2 dalis 35 straipsnis   

19a straipsnis - 

20 straipsnis 39 straipsnis   

21 straipsnis 33 straipsnis   

22 straipsnio 1 dalis 24 straipsnis   

22 straipsnio 2 dalis 40 straipsnis   

23 straipsnis 24 straipsnis   

24 straipsnis 7 straipsnis 

25 straipsnis 76 straipsnis   

26 straipsnis - 

27 straipsnis 7 straipsnis 

28 straipsnis  

29 straipsnis  

30 straipsnis  

31 straipsnis 82 straipsnis 

32 straipsnis 83 straipsnis 

33 straipsnis 83 straipsnis 

I priedas 7 straipsnis 

II priedas 7 straipsnis 

III priedas 7 straipsnis 

IV PRIEDAS 17 straipsnis 

V priedas 35 straipsnis 

VI PRIEDAS 82 straipsnis 



 

LT 51  LT 

VII PRIEDAS 82 straipsnis 

 

 

 

Tarybos direktyva 2008/72/EB Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis 

1 straipsnio 2 dalis  2 straipsnio 1 dalis 

1 straipsnio 3 dalis  2 straipsnio 3 dalis 

2 straipsnis 2 straipsnio 4 dalis 

3 straipsnis 3 straipsnis 

4 straipsnis 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

5 straipsnio 1 ir 2 dalys  41 straipsnis, 42 straipsnis 

5 straipsnio 3 dalis  - 

6 straipsnio 1 dalis 10 straipsnis 

6 straipsnio 2–4 dalys  - 

7 straipsnis - 

8 straipsnio 1 dalis  10 straipsnis 

8 straipsnio 2 dalis 2 straipsnio 4 dalis 

8 straipsnio 3 dalis 44 straipsnis 

9 straipsnio 1 ir 2 dalys   5 straipsnis 

9 straipsnio 3 dalis 45 straipsnis 

10 straipsnio 1 dalis  13 straipsnis 

10 straipsnio 2 dalis 22 straipsnis 

11 straipsnio 1 dalis  13 straipsnis 

11 straipsnio 2 dalis  28 straipsnis 

12 straipsnis 2 straipsnio 4 dalis 

13 straipsnis  33 straipsnis 



 

LT 52  LT 

14 straipsnio 1 dalis  - 

14 straipsnio 2 dalis  5 straipsnis 

15 straipsnis - 

16 straipsnio 1 dalis 39 straipsnis 

16 straipsnio 2 dalis - 

17 straipsnis 7 straipsnio 1 ir 2 dalys, 8 straipsnio 1 ir 2 dalys 

18 straipsnis 7 straipsnio 3 dalis, 8 straipsnio 3 dalis 

19 straipsnio 1 dalis 19 straipsnis 

19 straipsnio 2 dalis 38 straipsnis 

20 straipsnis 28 straipsnis 

21 straipsnis 76 straipsnis 

22 straipsnis 7 straipsnio 3 dalis, 8 straipsnio 3 dalis 

23 straipsnio 1 dalis  - 

23 straipsnio 2 dalis 80 straipsnis 

24 straipsnis 83 straipsnis 

25 straipsnis  - 

26 straipsnis 83 straipsnis 

27 straipsnis 83 straipsnis 

I priedas  II priedas ir III priedas 

II priedas I priedas 

III priedas - 

 

 

 

 

 

 

Tarybos direktyva 2008/90/EB Šis reglamentas 



 

LT 53  LT 

1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnis, 2 straipsnis 

1 straipsnio 2 dalis 2 straipsnio 1 dalis 

1 straipsnio 3 dalis 4 straipsnis 

1 straipsnio 4 dalis 2 straipsnio 4 dalis 

2 straipsnis 3 straipsnis 

3 straipsnio 1 dalis 6 straipsnis 

3 straipsnio 2 dalis - 

3 straipsnio 3 dalis - 

3 straipsnio 4 dalis 2 straipsnio 4 dalis, 29 straipsnis 

4 straipsnis 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 5 dalis 

5 straipsnis 41 straipsnis 

6 straipsnio 1 dalis 7 straipsnis, 8 straipsnis 

6 straipsnio 2 dalis 4 straipsnis 

6 straipsnio 3 dalis 42 straipsnis 

6 straipsnio 4 dalis - 

7 straipsnio 1 dalis 5 straipsnis 

7 straipsnio 2 dalis 47 straipsnio 1 dalis 

7 straipsnio 3 dalis 47 straipsnio 1 dalis, 54 straipsnis 

7 straipsnio 4 dalis 47 straipsnio 1 dalis 

7 straipsnio 5 dalis 47 straipsnio 2 dalis 

7 straipsnio 6 dalis 47 straipsnio 2 dalis 

8 straipsnio 1 dalis 13 straipsnis 

8 straipsnio 2 dalis 13 straipsnis, 18 straipsnis 

9 straipsnio 1 dalis 13 straipsnis, 15 straipsnis, 16 straipsnis, 17 

straipsnis 

9 straipsnio 2 dalis 28 straipsnis 

9 straipsnio 3 dalis 15 straipsnis, 17 straipsnis 



 

LT 54  LT 

10 straipsnis 2 straipsnio 4 dalis, 29 straipsnis, 30 straipsnis 

11 straipsnis 33 straipsnis 

12 straipsnio 1 dalis 39 straipsnis 

12 straipsnio 2 dalis - 

13 straipsnis 80 straipsnis 

14 straipsnis 24 straipsnis, 25 straipsnis 

15 straipsnis 80 straipsnis 

16 straipsnis 19 straipsnis 

17 straipsnis - 

18 straipsnis 2 straipsnio 3 dalis 

19 straipsnis 76 straipsnis 

20 straipsnis - 

21 straipsnis - 

22 straipsnis - 

23 straipsnis 23 straipsnis 

24 straipsnis 83 straipsnis 

I priedas I priedas 

II priedas - 
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